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PREDLOGI SPREMEMB

Odbor za proracunski nadzor predlaga Odboru za industrijo, raziskave in energetiko kot

pristojnemu odboru naslednje:
Predlog spremembe 1

Predlog uredbe
Uvodna izjava 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 2

Predlog uredbe
Uvodna izjava 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4) Unija bi si morala poleg tega
prizadevati za odpravo neenakosti in
spodbujanje enakosti med moskimi in
Zenskami ter za boj proti diskriminaciji v
skladu s ¢lenoma 8 in 10 Pogodbe o
delovanju Evropske unije (PDEU) ter
Listino Evropske unije o temeljnih
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Predlog spremembe

(2a) Dodano vrednost EU je mogoce
ucinkovito uresniciti le, e jo jasno
opredelijo in dosledno uporabljajo vse
institucije EU'. Poudarja, da bi morala v
sedanjih geopoliti¢nih razmerah dodana
vrednost EU vkljucevati krepitev
vodilnega poloZaja Unije na podrocju
tehnologije, njene odpornosti in strateSke
avtonomije, 7 moc¢nim poudarkom na
tehnologijah z dvojno rabo in ob
popolnem spostovanju prava Unije.

la

https://www.eca.europa.eu/ECAPublicatio
ns/OP-2026-02/0P-2026-02_SL.pdf.

Predlog spremembe

4) Unija bi si morala poleg tega
prizadevati za gmanjSanje neenakosti in
spodbujanje enakosti spolov ter za boj proti
diskriminaciji v skladu s ¢lenoma 8 in 10
Pogodbe o delovanju Evropske unije
(PDEU) ter Listino Evropske unije o
temeljnih pravicah.
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pravicah.

Predlog spremembe 3

Predlog uredbe
Uvodna izjava 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(5) Nedavne izkus$nje v hitro
spreminjajo¢em se gospodarskem,
socialnem in geopoliticnem okolju kazejo
potrebo po proznejSem vecletnem
finan¢nem okviru in programih porabe
Unije. V ta namen in v skladu s cilji
programa bi bilo treba pri financiranju
ustrezno upoStevati spreminjajoce se
potrebe politike in prednostne naloge
Unije, kot so opredeljene v ustreznih
dokumentih, ki jih objavi Komisija,
resolucijah Evropskega parlamenta in
sklepih Sveta, hkrati pa zagotoviti zadostno
predvidljivost za izvrSevanje proracuna.

Predlog spremembe 4

Predlog uredbe
Uvodna izjava 6
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Predlog spremembe

(5) Nedavne izkus$nje v hitro
spreminjajo¢em se gospodarskem,
socialnem in geopoliticnem okolju kazejo
potrebo po proznejSem vecletnem
finan¢nem okviru in programih porabe
Unije. V ta namen in v skladu s cilji
programa bi bilo treba pri financiranju
ustrezno upoStevati spreminjajoce se
potrebe politike in prednostne naloge
Unije, kot so opredeljene v ustreznih
dokumentih, ki jih objavi Komisija,
resolucijah Evropskega parlamenta in
sklepih Sveta, hkrati pa zagotoviti zadostno
predvidljivost za izvrSevanje proracuna,
Jjavno odgovornost, fiskalno vzdrinost ter
stroSkovno ucinkovitost za
davkoplacevalce v driavah c¢lanicah.
Glede na to, da bi lahko po mnenju
Evropskega racunskega sodisca
neporavnana posojila Unije do leta 2027
presegla 900 milijard EUR in da
nara$cajoci stroski servisiranja dolga
zmanjsujejo fiskalni manevrski prostor, ki
je na voljo za sredstva za programe, je
pomembno zagotoviti, da bo program
prinesel oprijemljive in pomembne koristi.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(6) Pravila za sodelovanje in raz§irjanje
rezultatov v okviru programa so zasnovana
tako, da Se dodatno poenostavijo dostop,
povecajo odprtost in zagotovijo ¢im vecji
ucinek financiranja s sredstvi Unije.

Predlog spremembe S

Predlog uredbe
Uvodna izjava 6 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 6

Predlog uredbe
Uvodna izjava 6 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
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Predlog spremembe

(6) Pravila za sodelovanje in raz§irjanje
rezultatov v okviru programa so zasnovana
tako, da Se dodatno poenostavijo dostop,
povecajo odprtost in zagotovijo ¢im vecji
ucinek financiranja s sredstvi Unije. Z
dodeljevanjem sredstev programu Obzorje
prek razpisov v skladu z nacelom
odlicnosti se Zeli zagotoviti ¢im bolj poSten
in enakopraven dostop, doseci
najucinkovitejsi in najuspesnejsi rezultat
za financiranje, koristiti evropski druZbi
in okrepiti njeno gospodarstvo, pri tem pa
upostevati zahteve glede preglednosti.

Predlog spremembe

(6a) Poenostaviti in olajSati bi bilo
treba splosni dostop, zmanjSati
birokratska bremena in Stevilo pravil,
racionalizirati zahteve glede porocanja,
dokumentacije in dokazovanja ter
zmanjsati Stevilo kazalnikov uspesnosti v
skladu 7 naceli sorazmernosti, nujnosti in
koristnosti.

Predlog spremembe

(6b) Zlasti za MSP in mala podjetja s
srednje veliko trino kapitalizacijo bi bilo
treba obveznosti porocanja poenostaviti in
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Predlog spremembe 7

Predlog uredbe
Uvodna izjava 7 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 8

Predlog uredbe
Uvodna izjava 9

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

9) Dele proracuna bi bilo treba izvajati
prek evropskih partnerstev skupaj z
drugimi javnimi in zasebnimi subjekti,
kadar je to najucinkovitejSa oblika za
doseganje ciljev politike. Evropska
partnerstva bi bilo treba vzpostaviti tam,
kjer je potrebna tesna vkljucenost Unije, in

PE784.221v02-00

omejiti na to, kar je nujno potrebno za
dobro financno poslovodenje in
spremljanje smotrnosti.

Predlog spremembe

(7a)  Pri krepitvi konkurencnosti in
dolgorocne odpornosti Unije bi bilo treba
dati prednost odli¢nosti na podrocju
raziskav in inovacij ter dopolnilnim
prizadevanjem za teritorialno kohezijo za
ustvarjanje, absorpcijo in uvajanje
inovacij po vsej Uniji. Da bi poskrbeli za
dobro financno poslovodenje, bi morali
tesnejSe usklajevanje med programom
Obzorje Evropa in kohezijsko politiko
spremljati jasna razdelitev podrocij
financiranja, interoperabilni sistemi
spremljanja in sledljivi financni tokovi, da
se prepreci prekrivanje, dvojno
financiranje in razdrobljenost sredstev
Unije.

Predlog spremembe

9) Dele proracuna bi bilo treba izvajati
prek evropskih partnerstev skupaj z
drugimi javnimi in zasebnimi subjekti,
vkljuéno 7 industrijo, raziskovalnimi
organizacijami ter lokalnimi in
regionalnimi oblastmi, kadar je to
najucéinkovitejSa oblika za doseganje ciljev
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zagotoviti ustrezne glasovalne pravice za
Unijo ter zadostno sovlaganje drugih
partnerjev, da se spodbudi financiranje
Unije. Za spodbujanje sinergij in
ucinkovitosti je treba zagotoviti usklajena
pravila. Zato bi bilo treba vzpostaviti
strateski in usklajen portfelj omejenega
Stevila evropskih partnerstev.

Predlog spremembe 9

Predlog uredbe
Uvodna izjava 10

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(10)  Evropska partnerstva, tudi v obliki
skupnih podjetij, bi morala kot klju¢no
orodje za vklju€evanje industrije in
vlaganje v skupne raziskave in inovacije
prispevati k posebnim ciljem sklopov
politike Evropskega sklada za
konkurencnost ter biti po potrebi podprta
prek tega sklada za dosego teh ciljev.

Predlog spremembe 10

Predlog uredbe
Uvodna izjava 13

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(13)  Evropski raziskovalni svet (ERC)
bi moral zagotoviti privla¢no in prozno
financiranje, s ¢imer bi posameznim
nadarjenim in ustvarjalnim raziskovalcem,
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politike. Evropska partnerstva bi bilo treba
vzpostaviti tam, kjer je potrebna tesna
vkljucenost Unije, in zagotoviti ustrezne
glasovalne pravice za Unijo ter zadostno
sovlaganje drugih partnerjev, da se
spodbudi financiranje Unije. Za
spodbujanje sinergij in u€inkovitosti je
treba zagotoviti usklajena pravila. Zato bi
bilo treba vzpostaviti strateski in usklajen
portfelj omejenega Stevila evropskih
partnerstev.

Predlog spremembe

(10)  Evropska partnerstva, tudi v obliki
skupnih podjetij, bi morala kot klju¢no
orodje za vklju€evanje industrije in
vlaganje v skupne raziskave in inovacije
prispevati k posebnim ciljem sklopov
politike Evropskega sklada za
konkurencnost ter biti po potrebi podprta
prek tega sklada za dosego teh ciljev.
Kadar je to izvedljivo in ustrezno, bi
morala prispevati k doseganju ciljev
socialne politike EU.

Predlog spremembe

(13)  Evropski raziskovalni svet (ERC)
bi moral zagotoviti privla¢no in prozno
financiranje, s ¢imer bi posameznim
nadarjenim in ustvarjalnim raziskovalcem,
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zlasti mladim raziskovalcem, omogocil, da
raziskujejo najobetavnejSe poti pionirskih
znanosti. Ta zavezanost raziskavam na
pobudo raziskovalcev, izbranim na podlagi
natecaja na ravni Unije, ki temelji
izklju¢no na merilu odli¢nosti in je odprt za
talente ne glede na drzavljanstvo ali izvor,
je kljucna za privabljanje najbistrejSih
umov na svetu in nadaljnjo uveljavitev
Evrope kot vodilnega svetovnega srediSca
za raziskave in inovacije.

Predlog spremembe 11

Predlog uredbe
Uvodna izjava 14

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(14)  V gospodarstvu, ki temelji na
znanju, bi morali biti dolgoro¢na
konkuren¢nost, tehnolosko vodstvo in
sposobnost Unije za reSevanje globalnih
izzivov zlasti odvisni od njene zmoZznosti,
da razvija, pritegne in zadrzi visoko
usposobljeno in mednarodno povezano
raziskovalno delovno silo. Strateske
nalozbe v odli¢ne raziskovalce, njihovo
usposabljanje, mobilnost in karierne
moznosti, tako znotraj kot zunaj
akademskega okolja, so kljuc¢ne za
ohranjanje inovacij, gospodarske
odpornosti in druzbene blaginje. V skladu z
naceli Evropske listine za raziskovalce so
ukrepi Marie Sktodowske-Curie klju¢ni za
uresni¢evanje tega cilja. Program bi moral
okrepiti povezave med univerzami in
inovacijskimi ekosistemi, vklju¢no z
zasebnim sektorjem. Omogociti bi moral
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zlasti mladim raziskovalcem, omogocil, da
raziskujejo najobetavnejSe poti pionirskih
znanosti. Ta zavezanost raziskavam na
pobudo raziskovalcev, izbranim na podlagi
natecaja na ravni Unije, ki temelji
1zklju¢no na merilu odli¢nosti in je odprt za
talente ne glede na drZzavljanstvo ali izvor,
je kljucna za privabljanje najbistrejSih
umov na svetu in nadaljnjo uveljavitev
Evrope kot vodilnega svetovnega sredisca
za raziskave in inovacije. Zagotovi se
znanstvena in proracunska avtonomija ter
neodvisnost ERC pri njegovem
upravljanju, pripravi delovnih programov
in izbirnih postopkih.

Predlog spremembe

(14) 'V gospodarstvu, ki temelji na
znanju, bi morali biti dolgoro¢na
konkurencnost, tehnolosko vodstvo in
sposobnost Unije za obravnavo globalnih
izzivov 7 doseganjem ciljev trajnostnega
razvoja zlasti odvisni od njene zmoznosti,
da razvija, pritegne in zadrZi visoko
usposobljeno in mednarodno povezano
raziskovalno delovno silo. StrateSke
nalozbe v odli¢ne raziskovalce, njihovo
usposabljanje, mobilnost in karierne
moznosti, tako znotraj kot zunaj
akademskega okolja, so klju¢ne za
ohranjanje inovacij, gospodarske
odpornosti in druzbene blaginje. V skladu z
naceli Evropske listine za raziskovalce so
ukrepi Marie Sktodowske-Curie klju¢ni za
uresni¢evanje tega cilja. Program bi moral
okrepiti povezave med univerzami in
inovacijskimi ekosistemi, vklju¢no z

AD\1340349SL.docx



dokoncanje evropskega raziskovalnega
prostora, tudi z razvojem zmogljivosti
evropskega visokoSolskega sektorja za
konkuriranje svetovnim partnerjem s
sodelovanjem, spodbujanjem in
privabljanjem talentov ter pridobivanjem
ve€ zasebnih nalozb, tudi prek
visokoSolskih pobud, kot so zavezniStva
evropskih univerz, v sinergiji s programom
Erasmus+ ter v skladu s cilji in
dejavnostmi iz te uredbe.

Predlog spremembe 12

Predlog uredbe
Uvodna izjava 15

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(15) Evropski svet za inovacije (EIC) bi
moral spodbujati globokotehnoloske
inovacije, ki ustvarjajo nove trge. S svojimi
instrumenti bi moral prepoznati, razvijati in
uvajati te globokotehnoloske inovacije.
EIC bi moral z dosledno in racionalizirano
podporo zapolniti praznino v javni podpori
in zasebnih nalozbah za prebojne
tehnologije in globokotehnoloske
inovacije. EIC bi si moral s svojimi
instrumenti prizadevati za premostitev,
povezovanje in pospesitev poti inovatorjev
od raziskav do trga ter Uniji omogociti, da
ima vodilna podjetja na nastajajocih
tehnoloskih podrocjih, da bi dosegla svoje
socialne in gospodarske cilje ter se izognila
odvisnosti od drugih regij. EIC bi moral
podpirati inovacije z visokim tveganjem in
velikim potencialom ter podjetja, pri
katerih je tehnolosko, znanstveno,
finan¢no, upravljavsko ali trzno tveganje
tako veliko, da se Se ne Steje, da so v celoti
zmozna pridobiti ban¢no financiranje, in
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zasebnim sektorjem. Omogociti bi moral
dokoncanje evropskega raziskovalnega
prostora, tudi z razvojem zmogljivosti
evropskega visokoSolskega sektorja za
konkuriranje svetovnim partnerjem s
sodelovanjem, spodbujanjem in
privabljanjem talentov ter pridobivanjem
vec¢ zasebnih nalozb, tudi prek
visokoSolskih pobud, kot so zaveznistva
evropskih univerz, v sinergiji s programom
Erasmus+ ter v skladu s cilji in
dejavnostmi iz te uredbe.

Predlog spremembe

(15)  Evropski svet za inovacije (EIC) bi
moral spodbujati globokotehnoloske
inovacije, ki ustvarjajo nove trge. S svojimi
instrumenti bi moral prepoznati, razvijati in
uvajati te globokotehnoloske inovacije.
EIC bi moral z dosledno in racionalizirano
podporo zapolniti praznino v javni podpori
in zasebnih nalozbah za prebojne
tehnologije in globokotehnoloske
inovacije. EIC bi si moral s svojimi
instrumenti prizadevati za premostitev,
povezovanje in pospesitev poti inovatorjev
od raziskav do trga ter Uniji omogociti, da
ima vodilna podjetja na nastajajocih
tehnoloskih podrocjih, da bi dosegla svoje
socialne in gospodarske cilje ter se izognila
odvisnosti od drugih regij. EIC bi moral
podpirati inovacije z visokim tveganjem in
velikim potencialom ter podjetja, pri
katerih je tehnolosko, znanstveno,
finan¢no, upravljavsko ali trzno tveganje
tako veliko, da se Se ne Steje, da so v celoti
zmozna pridobiti ban¢no financiranje, in
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zato ne morejo pridobiti potrebne ravni
naloZb, da bi bila globalno konkurenéna.
To bi moralo vkljucevati tako odprt (od
spodaj navzgor) kot na izzivih temeljec
pristop, v tesnem usklajevanju in sinergiji z
Evropskim skladom za konkuren¢nost in
njegovimi sklopi politik. Vklju€evati bi
moral pristop, podoben pristopu
,DARPA®, namenjen podpiranju
obrambnih in zagonskih podjetij z dvojno
rabo ter njihovemu Sirjenju, ki deluje v
polnem dopolnjevanju z instrumentom
InvestEU Evropskega sklada za
konkurencnost, obrambnoinovacijsko
shemo EU (EUDIS) in dejavnostmi
CASSINI (pobuda za vesoljsko
podjetnistvo). Izvajanje bi moralo potekati
v tesni povezavi in usklajeno z Evropskim
skladom za konkurencnost.

Predlog spremembe 13

Predlog uredbe
Uvodna izjava 17

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(17)  Skupno raziskovalno sredisce
(JRC) bi moralo Se naprej zagotavljati
neodvisne in znanstvene dokaze ter
tehni¢no podporo za politike Unije skozi
njihov celoten ciklus. Neposredne ukrepe
JRC bi bilo treba izvajati prozno,
ucinkovito in pregledno, pri tem pa
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zato ne morejo pridobiti potrebne ravni
naloZb, da bi bila globalno konkurenéna.
To bi moralo vkljucevati tako odprt (od
spodaj navzgor) kot na izzivih temeljec
pristop, v tesnem usklajevanju in sinergiji z
Evropskim skladom za konkuren¢nost in
njegovimi sklopi politik. Vklju€evati bi
moral pristop, podoben pristopu
»DARPA®, namenjen podpiranju
obrambnih in zagonskih podjetij z dvojno
rabo ter njihovemu Sirjenju, ki deluje v
polnem dopolnjevanju z instrumentom
InvestEU Evropskega sklada za
konkuren¢nost, obrambnoinovacijsko
shemo EU (EUDIS) in dejavnostmi
CASSINI (pobuda za vesoljsko
podjetnistvo). Izvajanje bi moralo potekati
v tesni povezavi in usklajeno z Evropskim
skladom za konkuren¢nost. Za boljsi
dostop, stopnje uspesnosti, kakovost in
pravocasnost ter za podporo prelomnim
tehnologijam za pripravljenost za trg s
prevzemanjem tveganj in skladnim
portfeljskim pristopom bi moral imeti EIC
operativno avtonomijo pri zasnovi in
izvajanju svojih instrumentov ter pri izbiri
projektov in upravljanju portfeljev v
skladu s to uredbo.

Predlog spremembe

(17)  Skupno raziskovalno sredisce
(JRC) bi moralo Se naprej zagotavljati
neodvisne in znanstvene dokaze ter
tehni¢no podporo za politike Unije skozi
njihov celoten ciklus. Neposredne ukrepe
JRC bi bilo treba izvajati prozno,
ucinkovito in pregledno, pri tem pa

AD\1340349SL.docx



upostevati potrebe politik Unije in zadevne
potrebe uporabnikov JRC ter zagotavljati
za$¢ito finanénih interesov Unije. JRC bi
moralo Se naprej zagotavljati dodatne vire,
ki jih lahko uporabi za podporo svojim
znanstvenim in tehni¢nim dejavnostim.

Predlog spremembe 14

Predlog uredbe
Uvodna izjava 18

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(18)  Program bi moral zagotoviti
ucinkovito spodbujanje in zascito vrednot
in nacel evropskega raziskovalnega
prostora ter pakta za raziskave in
inovacije’, zlasti etike in integritete v
raziskovanju in inovacijah, svobode
znanstvenega raziskovanja, znanosti za
politiko, enakosti spolov in enakih
moznosti, nediskriminacije, odprte znanosti
ter spodbujanja privlacnih poklicnih poti in
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upostevati potrebe politik Unije in zadevne
potrebe uporabnikov JRC ter zagotavljati
za8¢ito finanénih interesov Unije. JRC bi
moralo $e naprej zagotavljati dodatne vire,
ki jih lahko uporabi za podporo svojim
znanstvenim in tehni¢nim dejavnostim.
Komisija mora za neposredne ukrepe, ki
Jjih izvaja Skupno raziskovalno sredisce,
zagotoviti ustrezno preglednost glede
preprecevanja in upravljanja nasprotja
interesov v skladu s ¢lenom 61 Uredbe
(EU, Euratom) 2024/2509 ter veljavnimi
eticnimi pravili. Skupno raziskovalno
sredi§c¢e mora v ta namen vsako leto javno
objaviti zbirne informacije o uvedenih
politikah, postopkih in ukrepih za
odkrivanje, preprecevanje in blaZitev
potencialnega nasprotja interesov, tudi v
okviru sodelovanja 7 zasebnimi subjekti
brez poseganja v veljavna pravila o
zaupnosti. Za raziskovalce, strokovnjake
in druge osebe, vkljucene v ocenjevanje
ali svetovanje, bi morale veljati zahteve o
izjavi o nasprotju interesov ter zmanjSanju
v skladu z veljavnim pravom Unije.

Predlog spremembe

(18)  Program bi moral zagotoviti
ucinkovito spodbujanje in zasc¢ito vrednot
in nacel evropskega raziskovalnega
prostora ter pakta za raziskave in
inovacije’, zlasti etike in integritete v
raziskovanju in inovacijah, svobode
znanstvenega raziskovanja, znanosti za
politiko, enakosti spolov in enakih
moznosti, nediskriminacije, odprte znanosti
ter spodbujanja privlacnih poklicnih poti in
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mobilnosti v raziskovanju. Program bi
moral zlasti zagotavljati u€inkovito
spodbujanje enakih moZznosti za vse in
izvajanje vkljucevanja vidika spolov,
vkljuc¢no z razseznostjo spolov, v vsebino
raziskav in inovacij. Usmerjen bi moral biti
v obravnavo vzrokov neuravnotezene
zastopanosti spolov. Posebna pozornost bi
se morala nameniti ¢im bolj uravnoteZeni
zastopanosti spolov v ocenjevalnih odborih
in drugih ustreznih svetovalnih organih,
kot so odbori in strokovne skupine.

> Priporoéilo Sveta (EU) 2021/2122 z dne
26. novembra 2021 o Paktu za raziskave in
inovacije v Evropi (UL L 431, 2.12.2021,
str. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2021/2122/0j.

Predlog spremembe 15

Predlog uredbe
Uvodna izjava 19

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(19)  Program bi moral podpirati
evropske raziskovalne in tehnoloske
infrastrukture pri spodbujanju znanstvene
in tehnoloske odli¢nosti ter industrijske
konkurencnosti, tako da podpira
kontinuiteto raziskovalnega in

PE784.221v02-00

mobilnosti v raziskovanju. Program bi
moral zlasti zagotavljati u€inkovito
spodbujanje enakih moZznosti za vse in
izvajanje vkljucevanja vidika spolov,
vkljucéno z razseznostjo spolov, v vsebino
raziskav in inovacij. Usmerjen bi moral biti
v obravnavo vzrokov neuravnotezZene
zastopanosti spolov. Posebna pozornost bi
morala biti namenjena ¢im bolj
uravnotezeni zastopanosti spolov v
ocenjevalnih odborih in drugih ustreznih
svetovalnih organih, obenem pa bi bilo
treba zagotoviti, da so sestavljeni na
podlagi doseZkov, kompetenc in
ustreznega strokovnega znanja. Program
bi moral vkljucevati mehanizme za
neodvisne ocene, ki jih izvajajo zunanji
organi, da bi ocenili ucinek financiranja
na cilje na podrocju raziskav in inovacij.
V te ocene bi morali biti vkljuceni jasni
kazalniki smotrnosti, financne revizije in
Jjavna posvetovanja.

3> Priporocilo Sveta (EU) 2021/2122 z dne
26. novembra 2021 o Paktu za raziskave in
inovacije v Evropi (UL L 431, 2.12.2021,
str. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2021/2122/0j.

Predlog spremembe

(19)  Program bi moral podpirati
evropske raziskovalne in tehnoloske
infrastrukture pri spodbujanju znanstvene
in tehnoloske odli¢nosti ter industrijske
konkurencnosti, tako da podpira
kontinuiteto raziskovalnega in
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inovacijskega kroga od temeljnih do
uporabnih raziskav vse do uvajanja v
druzbo in na trg.

Predlog spremembe 16

Predlog uredbe
Uvodna izjava 20

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(20)  Program bi moral izvajati
konkretne ukrepe za podporo krepitvi
zmogljivosti v drZavah Siritve in krepitvi
sodelovalnih povezav po vsej Uniji, s
¢imer bi se povecale raziskovalne in
inovacijske zmogljivosti v drzavah Siritve
in drzavah v prehodu, kar bi vodilo k bolj
povezanim in integriranim evropskim
raziskovalnim in inovacijskim sistemom
ter prispevalo k cilju, da se v raziskave in
razvoj vlozi vsaj 3 % BDP. Upravicene
drzave Clanice iz obdobja 2021-2027 bi
bilo treba za celotno trajanje programa
razdeliti v dve skupini na podlagi indeksa
pregleda stanja na podro¢ju inovacij in
relativnega financnega donosa na bruto
nacionalni dohodek (BND), in sicer na
podlagi naslednjih meril: ,,drzave v
prehodu®, katerih indeks sistema
inovacijskih kazalnikov (2023-2025) je
vi§ji od 75 % povprecja Unije in katerih
relativni finan¢ni donos na BND (2021-
2025) v okviru programa Obzorje Evropa
je pozitiven; ii) ,,drzave Siritve®, vse druge
drzave €lanice, ki so upravicene v obdobju
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inovacijskega kroga od temeljnih do
uporabnih raziskav vse do uvajanja v
druzbo in na trg. Komisija bi morala po
potrebi spremljati porazdelitev sredstev v
razli¢nih fazah inovacijskega cikla, da se
zagotovi uravnoteieno dodeljevanje in
prepreci Cezmerna koncentracija sredstey
v omejenih segmentih, s ¢imer bi se
povecala sploSna ucinkovitost programa.

Predlog spremembe

(20)  Program bi moral izvajati
konkretne ukrepe za podporo krepitvi
zmogljivosti v drZavah Siritve in krepitvi
sodelovalnih povezav po vsej Uniji, s
¢imer bi se povecale raziskovalne in
inovacijske zmogljivosti v drzavah Siritve
in drzavah v prehodu, kar bi vodilo k bol;
povezanim in integriranim evropskim
raziskovalnim in inovacijskim sistemom
ter prispevalo k cilju, da se v raziskave in
razvoj vlozi vsaj 3 % BDP. Upravicene
drzave ¢lanice iz obdobja 2021-2027 bi
bilo treba za celotno trajanje programa
razdeliti v dve skupini na podlagi indeksa
pregleda stanja na podro¢ju inovacij in
relativnega financnega donosa na bruto
nacionalni dohodek (BND), in sicer na
podlagi naslednjih meril: ,,drzave v
prehodu®, katerih indeks sistema
inovacijskih kazalnikov (2023-2025) je
vi§ji od 75 % povprecja Unije in katerih
relativni finan¢ni donos na BND (2021—
2025) v okviru programa Obzorje Evropa
je pozitiven; ii) ,,drzave Siritve®, vse druge
drzave ¢lanice, ki so upravicene v obdobju
2021-2027. Ukrepi za krepitev
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2021-2027.

Predlog spremembe 17

Predlog uredbe
Uvodna izjava 21

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(21)  Ob priznavanju koristi, ki izhajajo
1z mednarodnega sodelovanja pri reSevanju
med drugim skupnih tehnoloskih,
gospodarskih, okoljskih in druzbenih
vprasanj, bi moral program spodbujati
sodelovanje s tretjimi drzavami.
Mednarodno sodelovanje bi moralo biti
usmerjeno v krepitev konkurenc¢nosti in
odli¢nosti Unije na podrocju raziskav in
inovacij, vklju¢no z njeno sposobnostjo, da
privabi in zadrzi najboljSe talente z vsega
sveta. V srediscu pristopa bi morali biti
geopoliti¢ni vidiki, vkljuéno z gospodarsko
varnostjo, pri ¢emer bi bilo treba razmisliti
o razli¢nih stopnjah sodelovanja na podlagi
splosne ocene koristi, ki bi jih Unija lahko
imela pri obravnavanju svojih prednostnih
nalog in globalnih izzivov, ob hkratnem
varovanju vrednot in interesov Unije.
Pridruzitev celotnemu programu ali
njegovim delom bi morala ostati najbolj
celovita oblika sodelovanja. Za dejavnosti
EIC, povezane z obrambo, bi morali biti do
financiranja upraviceni le subjekti s
sedezem v tretjih drzavah, pridruzenih
Evropskemu skladu za konkuren¢nost za

PE784.221v02-00

zmogljivosti v okviru tega bi morali
vkljucevati jasna referenéna merila in
vmesne kazalnike uspeSnosti, s katerimi se
ocenjuje napredek pri stopnjah udeleZbe,
usklajevalnih vlogah, institucionalnih
reformah in sposobnosti za financéno
¢rpanje, s ¢imer bi podpora Unije
zagotovo vodila do merljivega
strukturnega izboljSanja.

Predlog spremembe

(21)  Ob priznavanju koristi, ki izhajajo
1z mednarodnega sodelovanja pri reSevanju
med drugim skupnih tehnoloskih,
gospodarskih, okoljskih in druzbenih
vprasanj, bi moral program spodbujati
sodelovanje s tretjimi drzavami.
Mednarodno sodelovanje bi moralo biti
usmerjeno v krepitev konkurencnosti in
odli¢nosti Unije na podro¢ju raziskav in
inovacij, vklju¢no z njeno sposobnostjo, da
privabi in zadrzi najboljSe talente z vsega
sveta. V srediscu pristopa bi morali biti
geopoliti¢ni vidiki, vkljuéno z gospodarsko
varnostjo, pri ¢emer bi bilo treba razmisliti
o razli¢nih stopnjah sodelovanja na podlagi
splosne ocene koristi, ki bi jih Unija lahko
imela pri obravnavanju svojih prednostnih
nalog in globalnih izzivov, ob hkratnem
varovanju vrednot in interesov Unije. V'
zvezi s tem bi bilo treba za$cititi financne
interese Unije, tudi 7 zagotovitvijo, da
imata sluzba za notranjo revizijo in
Evropsko racunsko sodi§ce prek
interoperabilnega informacijskega
sistema s harmoniziranimi podatkovnimi
standardi popoln dostop v realnem casu
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obrambne dejavnosti. Program lahko
podpira dejavnosti, ki se financirajo iz
programa Globalna Evropa, ¢e so skladne s
pravili in cilji te uredbe v skladu z
dolo¢bami o sinergijah.

Predlog spremembe 18

Predlog uredbe
Uvodna izjava 24

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(24)  Dejavnosti bi morale odrazati
pomen boja proti dramaticni izgubi biotske
raznovrstnosti ter prispevati k ohranjanju in
obnavljanju narave, ekosistemov in
njihovih storitev. Potrebna je vkljucitev
okoljske znanosti v dejavnosti, da se
prepreci Skoda za okolje, ohrani Cisto
okolje in obnovijo zdravi ekosistemi.
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do podatkov za revizijo. V primerih
preiskav resnih kaznivih dejanj bi bilo
treba EJT in uradu OLAF odobriti dostop
v okviru njunih pooblastil, pri tem pa ne
posegati v veljavna pravila o varstvu
osebnih podatkov. Da bi zagotovili
pregledno uporabo sredstev Unije, bi
morala Komisija vzpostaviti postopke, ki
omogocajo revizijo subjektov s sedeZem v
tretjih driavah, ki prejemajo financna
sredstva Unije. PridruZzitev celotnemu
programu ali njegovim delom bi morala
ostati najbolj celovita oblika sodelovanja.
Za dejavnosti EIC, povezane z obrambo, bi
morali biti do financiranja upraviceni le
subjekti s sedeZzem v tretjih drzavah,
pridruZzenih Evropskemu skladu za
konkurenc¢nost za obrambne dejavnosti.
Program lahko podpira dejavnosti, ki se
financirajo iz programa Globalna Evropa,
¢e so skladne s pravili in cilji te uredbe v
skladu z dolo¢bami o sinergijah. Pri vsaki
dodelitvi sredstev za dejavnosti, povezane
z obrambo, bi bilo treba v celoti spoStovati
interese nacionalne varnosti drav ¢lanic
Evropske unije.

Predlog spremembe

(24)  Dejavnosti bi morale odrazati
pomen boja proti dramaticni izgubi biotske
raznovrstnosti ter prispevati k ohranjanju in
obnavljanju narave, ekosistemov in
njihovih storitev. Potrebna je vkljucitev
okoljske znanosti v dejavnosti, da se
prepreci Skoda za okolje, ohrani Cisto
okolje in obnovijo zdravi ekosistemi.
Rezultate teh dejavnosti bi bilo treba
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Predlog spremembe 19

Predlog uredbe
Uvodna izjava 25

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(25)  Program priznava podnebne
spremembe kot enega najvecjih globalnih
in druzbenih izzivov ter podnebne ukrepe
kot gonilo industrijske konkurencnosti.
Dejavnosti bi morale odraZati pomen
obravnavanja podnebnih sprememb v
skladu z zavezami Unije za izvajanje
PariSkega sporazuma.

Predlog spremembe 20

Predlog uredbe
Uvodna izjava 26

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(26)  Poenostavitev izvajanja programa
je kljuéna za zagotovitev njegove
dostopnosti in uc¢inkovitosti, zlasti z
zmanj$anjem upravnega bremena za
upravicence in tveganja napak. V ta namen
bi se moral program opirati predvsem na
pavsalne zneske kot privzeto obliko
financiranja Unije. Nadaljevanje
prizadevanj iz prej$njih okvirnih
programov za poenostavitev pravil
financiranja in zmanj$anje napak vkljucuje

PE784.221v02-00

prenesti tudi na druga podrocja politike
EU.

Predlog spremembe

(25)  Program priznava podnebne
spremembe kot enega najvecjih globalnih
in druzbenih izzivov ter podnebne ukrepe
kot dejavnik, ki vpliva na industrijsko
konkurencnost in sodobno ogljicno
nevtralno industrijsko strategijo.
Dejavnosti bi morale odraZati pomen
obravnavanja podnebnih sprememb v
skladu z zavezami Unije za izvajanje
PariSkega sporazuma in pravnih predpisov
za pravicni prehod. Pri financiranju
raziskav Unije bi bilo treba spostovati
nacelo tehnoloSke nevtralnosti.

Predlog spremembe

(26)  Poenostavitev izvajanja programa
je klju€na za zagotovitev njegove
dostopnosti in u¢inkovitosti, zlasti z
zmanj$anjem upravnega bremena za
upravicence in tveganja napak. V ta namen
bi se moral program opirati predvsem na
pavsalne zneske kot privzeto obliko
financiranja Unije, zlasti ko gre za projekte
manjSega in srednjega obsega. Prehod na
moZnost s poenostavljenimi stroski ali
vsako drugo poenostavljeno obliko
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tudi dodatno poenostavitev povracila
stroSkov osebja z uporabo stroskov dela na
enoto, kar zmanjSuje zapletenost za
udeleZence in olajSuje porocanje.
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financiranja, ki jo omogoca ta uredba,
zagotovi preglednost in moZnost revizije
ter ohrani pravice urada OLAF in EJT za
izvajanje preiskav v okviru njunih
mandatov, pa tudi pravice Evropskega
racunskega sodi§¢a za ucinkovito
izvajanje revizij. Prav tako je treba
zagotoviti enako obravnavo. Nadaljevanje
prizadevanj iz prej$njih okvirnih
programov za poenostavitev pravil
financiranja in zmanjSanje napak vkljucuje
tudi dodatno poenostavitev povracila
stroskov osebja s predlagano uporabo
stroSkov dela na enoto, kar zmanjSuje
zapletenost za udeleZence in olajSuje
porocanje. Pretirana upravna zapletenost
nesorazmerno izkljuCuje akterje in regije,
ki imajo manj sredstev, zato so
prizadevanja za poenostavitev, tudi v zvezi
z zahtevami za porocanje upravicencey,
kljucni pogoj za pravicéen dostop do
programa, da bi §ir§i nabor akterjev po
vsej Uniji postal konkurencnejsi na
podrocju raziskav in inovacij. V zvezi s
tem bi bilo treba ukrepe za poenostavitev
oblikovati tako, da bi koristili na primer
prosilcem in upravi¢encem, ki prvi¢
zaprosijo za sredstva, malim in srednjim
podjetjem ter regionalnim univerzam.
Program bi moral spodbujati tudi manjse
in proznejSe konzorcije, modularne
projektne strukture in postopno
sodelovanje, da bi se olajSala Sirsa
udeleZba in ucinkovito vkljucevanje na
vseh ozemljih Unije. Ukrepe za
poenostavitev bi bilo treba izvajati
sorazmerno in glede na tveganje ter na
podlagi dokumentirane ocene tveganja,
pri Cemer bi bilo treba zagotoviti
dostopnost, hkrati pa za$cititi financne
interese Unije 7 ustreznimi za$citnimi
ukrepi, vkljuéno z revizijskimi in
nadzornimi ureditvami ter metodologijami
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Predlog spremembe 21

Predlog uredbe
Uvodna izjava 26 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PE784.221v02-00
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za dolocanje zneskov placil in mehanizmi
za prepreCevanje sistematic¢nih
prekomernih nadomestil. Vecja
ucinkovitost zaradi ukrepov za
poenostavitev bi morala v koncni fazi
prinesti oprijemljive prihranke v
upravnem proracunu programa. Komisija
bi morala zato organu za podelitev
razreSnice vsako leto porocati o uspesSnosti
teh ukrepov, vkljucno s prihranki pri
upravnih stroSkih.

Predlog spremembe

(26a) Pri projektih, ki vkljucujejo vec
virov financiranja Unije in nacionalnega
financiranja, so dolgotrajni, vkljucujejo
velike konzorcije ali so razvrsceni kot
projekti 7 visokim tveganjem, je tveganje
za Cezmerna nadomestila, nepravilnosti,
dvojno financiranje in goljufije povecano
ter zahtevajo podrobno financno
porocanje in preverljive podatke o
odhodkih, da se zagotovijo preglednost,
odgovornost in dobro financno
poslovodenje. Za zagotovitev preglednosti
in dobrega financnega poslovodenja pri
uporabi financiranja, ki ni povezano s
stroSki, bi morala Komisija uporabiti
Jjasne metodologije, vkljucno s
preverjanjem verjetnosti stroSkov in
primerjavo s podobnimi ukrepi, prepreciti
prekomerna nadomestila in dvojno
financiranje ter zagotoviti ucinkovito
spremljanje in revizijo brez poseganja v
pristojnosti Evropskega parlamenta za
proracunski nadzor.
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Predlog spremembe 22

Predlog uredbe
Uvodna izjava 26 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 23

Predlog uredbe
Uvodna izjava 26 ¢ (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
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Predlog spremembe

(26b) Program bi bilo treba izvajati ob
polnem spoStovanju okvira Unije za
zascito proracuna, vkljucno 7 Uredbo
(EU, Euratom) 2020/2092. Komisija bi
morala zagotoviti zadostno preglednost ter
Evropskemu parlamentu in Svetu porocati
o ukrepih, ki vplivajo na porabo programa
in so bili sprejeti v tem okviru. Zlasti bi
morala zagotoviti, da nadzorni okvir
omogoca popolno sledljivost operacij in
prejemnikov ter da so podatki, potrebni za
preverjanja, revizgije in preiskave, popolni,
zanesljivi in na voljo prek enotnega
obmodja izmenjave elektronskih podatkov
in enotnega vstopnega mesta iz clena 31 o
dostopu do financiranja Unije iz Uredbe
(EU) XXX [Evropski sklad za
konkurencnost|.

Predlog spremembe

(26c) Za nepovratna sredstva, ki se
izvajajo s financiranjem, ki ni povezano s
stroSki ali poenostavljenim
obracunavanjem stroSkov, delovni
program ali dokumentacija o dodelitvi
doloca metodologijo za delna placila,
zmanjsanje, zamrznitey in igterjavo, ce
niso izpolnjeni pogoji za placilo, vkljucno
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Predlog spremembe 24

Predlog uredbe
Uvodna izjava 26 d (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 25

Predlog uredbe
Uvodna izjava 26 e (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PE784.221v02-00

z nacelom sorazmernosti in obravnavo
delne uresnicitve. Metodologija se
uporablja brez poseganja v Uredbo (EU,
Euratom) 2024/2509.

Predlog spremembe

(26d) Da bi podprli ustrezno raven
preglednosti, ki koristi za$¢iti financnih
interesov EU, bi moral biti konéni
prejemnik podpore iz programa fizicna
oseba ali subjekt, ki dejansko prejme
financiranje EU. Vladna ministrstva,
agencije ali organi, ki nadzorujejo,
urejajo ali upravljajo sredstva, bi se
morali $teti za koncne prejemnike le, e so
sami vkljuceni v izvedbo in neposredno
uporabo dela ali storitve ter nosijo s tem
povezane stroske, beleZenje pa bi moralo
potekati na nacin, ki omogoca sledljivost
sredstev Unije vzdol celotne verigo
izvajanja.

Predlog spremembe

(26e) Ceprav moinosti poenostavljenega
obracunavanja stroSkov, vkljucno s
pavSalnim financiranjem, prispevajo k
zmanjSanju upravnega bremena in
stopenj napak, je bistveno, da
metodologije, ki se uporabljajo za
dolocanje zneskov, temeljijo na zanesljivih
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Predlog spremembe 26

Predlog uredbe
Uvodna izjava 27

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(27)  Da b1 se prilagodili posebni
organizacijski ureditvi, zlasti v dejavnostih
raziskav in inovacij, bi moralo biti mogoce
kot upravicene stroSke prijaviti prispevke v
naravi od tretjih strani. Za spodbujanje
valorizacije rezultatov bi bilo treba
pojasniti, da se to ne Steje za prihodke
ukrepa.

Predlog spremembe 27

Predlog uredbe
Uvodna izjava 30

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(30)  Ukrepi, podprti na podlagi te
uredbe, bi morali pospesiti ali spodbuditi
nalozbe z odpravljanjem nedelovanja trga
ali suboptimalnih razmer za nalozbe, in
sicer sorazmerno, pri ¢emer je treba
prepreciti podvajanje ali izrivanje ter
spodbujati zasebno financiranje, in imajo
dodano vrednost Unije. Brez poseganja v
uporabo ¢lenov 107 in 108 PDEU za
nacionalna sredstva bi moral ta pristop
zagotoviti skladnost med ukrepi v okviru
programa in pravili o drzavni pomoci, s
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ocenah verjetnosti stroSkov in primerjavi s
podobnimi ukrepi ter se redno
pregledujejo, da se zagotovita dobro
financéno poslovodenje in stroSkovna
ucinkovitost.

Nespremenjeno besedilo, vkljuceno v
sporazumni predlog sprememb

(27)  Da bi se prilagodili posebni
organizacijski ureditvi, zlasti v dejavnostih
raziskav in inovacij, bi moralo biti mogoce
kot upravicene stroSke prijaviti prispevke v
naravi od tretjih strani. Za spodbujanje
valorizacije rezultatov bi bilo treba
pojasniti, da se to ne Steje za prihodke
ukrepa.

Predlog spremembe

(30)  Ukrepi, podprti na podlagi te
uredbe, bi morali pospesiti ali spodbuditi
nalozbe z odpravljanjem nedelovanja trga
ali suboptimalnih razmer za nalozbe, in
sicer sorazmerno, pri ¢emer je treba
prepreciti podvajanje ali izrivanje ter
spodbujati zasebno financiranje, in imajo
dodano vrednost Unije. Brez poseganja v
uporabo ¢lenov 107 in 108 PDEU za
nacionalna sredstva bi moral ta pristop
zagotoviti skladnost med ukrepi v okviru
programa in pravili o drzavni pomoci, s
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¢imer se bo preprecilo neupraviceno
izkrivljanje konkurence na notranjem trgu.

Predlog spremembe 28

Predlog uredbe
Uvodna izjava 32 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PE784.221v02-00

22/60

¢imer se bo preprecilo neupravi¢eno
izkrivljanje konkurence na notranjem trgu.
Parlament poudarja, da lahko v praksi
strogi pogoji za upravicenost in omejitve
glede driavne pomoci v okviru
inovacijskih shem z deljenim
upravljanjem preprecijo, da bi
globokotehnoloska zagonska podjetja z
visokim tveganjem, ki temeljijo na
raziskavah (in pogosto poslujejo v dolgih
fazah pred prejetiem prihodkov), imela
dostop do podpore, kar ogroZa cilj
vzpostavitve vseevropskega vira
inovativnih podjetij. Program bi zato
moral spodbujati boljSo usklajenost in
dopolnjevanje med podporo iz programa
Obzorje in instrumenti 7 deljenim
upravljanjem, da prelomne inovacije z
daljsim ¢asom do uvedbe na trg ne bi bile
strukturno izkljucene.

Predlog spremembe

(32a) Povecana uporaba
predkomercialnega narocanja v okviru
programa, vkljucno z moznostjo
postopkov v dveh fazah in pridobivanjem
zelo inovativnih prvih tovrstnih resitev,
lahko pomeni posebna tveganja zaradi
omejenih izkuSenj nekaterih javnih
narocnikov z inovativnimi modeli javnega
narocanja. Za zagotovitev dobrega
finanénega poslovodenja, preglednosti in
ucinkovite uporabe rezultatov bi morala
Komisija javnim narocénikom in
upravicencem zagotoviti smernice,
vkljucéno z usmerjeno podporo pri
vzpostaviljanju zmogljivosti za organe 7
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Predlog spremembe 29

Predlog uredbe
Uvodna izjava 35

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(35) 'V skladu z Uredbo (EU, Euratom)
2024/2509, Uredbo (EU, Euratom)

St. 883/2013 Evropskega parlamenta in
Sveta’, Uredbo Sveta (ES, Euratom)

St. 2988/9519, Uredbo Sveta (Euratom, ES)
§t. 2185/96'! in Uredbo Sveta (EU)
2017/1939'2 je treba finanéne interese
Unije zascititi s sorazmernimi ukrepi,
vklju€no s preprecevanjem, odkrivanjem,
odpravljanjem in preiskovanjem
nepravilnosti in goljufij, izterjavo
izgubljenih, nepravilno izplacanih ali
nepravilno porabljenih sredstev ter po
potrebi nalozitvijo upravnih sankcij. Zlasti
lahko v skladu z Uredbo (EU, Euratom)

St. 883/2013 in Uredbo (Euratom, ES)

§t. 2185/96 Evropski urad za boj proti
goljufijam (OLAF) izvaja preiskave,
vkljuéno s pregledi in inSpekcijami na
kraju samem, da bi ugotovil, ali je prislo do
goljufije, korupcije ali drugih nezakonitih
ravnanj, ki skodijo finan¢nim interesom
Unije. V skladu z Uredbo (EU) 2017/1939
je Evropsko javno tozilstvo (EJT)
pristojno, da preiskuje in preganja goljufije
ter druga nezakonita ravnanja, ki Skodijo

AD\1340349SL.docx

manj izkuSnjami, predvsem v manjsih
driavah ¢lanicah, ter ukrepe za laZje
sodelovanje MSP in drugih malih
inovatorjev, zlasti v zvezi s
prepreCevanjem nasprotij interesoy,
upravljanjem pravic intelektualne
lastnine, lastnistvom rezultatov in
dostopom do njih ter ucinkovito uporabo
narocenega blaga, storitev ali gradenj.

Predlog spremembe

(35) 'V skladu z Uredbo (EU, Euratom)
2024/2509, Uredbo (EU, Euratom)

St. 883/2013 Evropskega parlamenta in
Sveta’, Uredbo Sveta (ES, Euratom)

§t. 2988/9519, Uredbo Sveta (Euratom, ES)
§t. 2185/96'! in Uredbo Sveta (EU)
2017/1939'2 je treba finanéne interese
Unije zascititi s sorazmernimi ukrepi,
vklju¢no s preprecevanjem, odkrivanjem,
odpravljanjem in preiskovanjem
nepravilnosti in goljufij, izterjavo
izgubljenih, nepravilno izplacanih ali
nepravilno porabljenih sredstev ter po
potrebi nalozitvijo upravnih sankcij. Zlasti
lahko v skladu z Uredbo (EU, Euratom)

St. 883/2013 in Uredbo (Euratom, ES)

St. 2185/96 Evropski urad za boj proti
goljufijam (OLAF) izvaja preiskave,
vkljuéno s pregledi in in§pekcijami na
kraju samem, da bi ugotovil, ali je prislo do
goljufije, korupcije ali drugih nezakonitih
ravnanj, ki $kodijo finan¢nim interesom
Unije. V skladu z Uredbo (EU) 2017/1939
je Evropsko javno tozilstvo (EJT)
pristojno, da preiskuje in preganja goljufije
ter druga nezakonita ravnanja, ki Skodijo
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finan¢nim interesom Unije, kot je doloceno
v Direktivi (EU) 2017/1371 Evropskega
parlamenta in Sveta'3. V skladu z Uredbo
(EU, Euratom) 2024/2509 mora vsaka
oseba ali subjekt, ki prejema sredstva
Unije, v celoti sodelovati pri zaS¢iti
finan¢nih interesov Unije, podeliti potrebne
pravice in dostop Komisiji, OLAF,
Evropskemu racunskemu sodiScu in po
potrebi EJT ter zagotoviti, da vse tretje
strani, ki so vkljucene v izvrSevanje
sredstev Unije, podelijo enakovredne
pravice.

? Uredba (EU, Euratom) §t. 883/2013
Evropskega parlamenta in Sveta z dne
11. septembra 2013 o preiskavah, ki jih
izvaja Evropski urad za boj proti
goljufijam (OLAF), ter razveljavitvi
Uredbe (ES) st. 1073/1999 Evropskega
parlamenta in Sveta in Uredbe Sveta
(Euratom) §t. 1074/1999 (UL L 248,
18.9.2013, str. 1).

10 Uredba Sveta (ES, Euratom) $t. 2988/95
z dne 18. decembra 1995 o zas¢iti
finan¢nih interesov Evropskih skupnosti
(UL L 312,23.12.1995, str. 1).

I ' Uredba Sveta (Euratom, ES) §t. 2185/96
z dne 11. novembra 1996 o pregledih in
inSpekcijah na kraju samem, ki jih opravlja
Komisija za za$¢ito finan¢nih interesov
Evropskih skupnosti pred goljufijami in
drugimi nepravilnostmi (UL L 292,
15.11.1996, str. 2).

12 Uredba Sveta (EU) 2017/1939 z dne

12. oktobra 2017 o izvajanju okrepljenega
sodelovanja v zvezi z ustanovitvijo
Evropskega javnega tozilstva (EJT)

(UL L 283,31.10.2017, str. 1).

PE784.221v02-00

finan¢nim interesom Unije, kot je doloceno
v Direktivi (EU) 2017/1371 Evropskega
parlamenta in Sveta'3. V skladu z Uredbo
(EU, Euratom) 2024/2509 mora vsaka
oseba ali subjekt, ki prejema sredstva Unije
na podlagi te uredbe, tudi v obliki operacij
meSanega financiranja, kot so financéni
instrumenti, v celoti sodelovati pri zas¢iti
finan¢nih interesov Unije, podeliti potrebne
pravice in dostop Komisiji, OLAF,
Evropskemu ra¢unskemu sodiscu in po
potrebi EJT ter zagotoviti, da vse tretje
strani, ki so vkljucene v izvrSevanje
sredstev Unije, podelijo enakovredne
pravice.

? Uredba (EU, Euratom) §t. 883/2013
Evropskega parlamenta in Sveta z dne
11. septembra 2013 o preiskavah, ki jih
izvaja Evropski urad za boj proti
goljufijam (OLAF), ter razveljavitvi
Uredbe (ES) st. 1073/1999 Evropskega
parlamenta in Sveta in Uredbe Sveta
(Euratom) st. 1074/1999 (UL L 248,
18.9.2013, str. 1).

10 Uredba Sveta (ES, Euratom) $t. 2988/95
z dne 18. decembra 1995 o zas¢iti
finan¢nih interesov Evropskih skupnosti
(UL L 312,23.12.1995, str. 1).

Il ' Uredba Sveta (Euratom, ES) §t. 2185/96
z dne 11. novembra 1996 o pregledih in
inSpekcijah na kraju samem, ki jih opravlja
Komisija za za$¢ito finan¢nih interesov
Evropskih skupnosti pred goljufijami in
drugimi nepravilnostmi (UL L 292,
15.11.1996, str. 2).

12 Uredba Sveta (EU) 2017/1939 z dne

12. oktobra 2017 o izvajanju okrepljenega
sodelovanja v zvezi z ustanovitvijo
Evropskega javnega tozilstva (EJT)

(UL L 283,31.10.2017, str. 1).
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13 Direktiva (EU) 2017/1371 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 5. julija 2017 o
boju proti goljufijam, ki Skodijo finan¢nim
interesom Unije, z uporabo kazenskega
prava (UL L 198, 28.7.2017, str. 29).

Predlog spremembe 30

Predlog uredbe
Uvodna izjava 35 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
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13 Direktiva (EU) 2017/1371 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 5. julija 2017 o
boju proti goljufijam, ki Skodijo finan¢nim
interesom Unije, z uporabo kazenskega
prava (UL L 198, 28.7.2017, str. 29).

Predlog spremembe

(35a) Da bi povecali ucinek programa,
bi bilo treba poudarek nameniti
smotrnosti in oprijemljivim rezultatom, ki
se merijo g jasnim okvirom, kjer je
najpomembnejsi ucinek. Primarni
kazalniki bi morali odraZati gospodarsko
in industrijsko vrednost, ustvarjeno z
inovacijami, ki jih financira Unija,
vkljucno z donosnostjo nalozb, sprejetjiem
na trgu, rastjo produktivnosti in rastjo
prihodkov, ki jih je mogoce pripisati
podprtim inovacijam, ter kazalnike, kot so
industrijski, gospodarski in okoljski vpliv,
patente, znanstvene publikacije in
potencial za izkoris¢anje. Kazalnike
realizacije, kot so mobilizirana sredstva,
Stevilo financiranih projektov na sektor in
Stevilo ustanovljenih zagonskih podjetij, bi
bilo treba uporabiti kot dopolnilno
metriko za razlago rezultatov, ne pa kot
nadomestilo. Komisija bi morala vsako
leto objaviti jasne in uporabniku prijazne
povzetke smotrnosti za vsak del programa,
vkljucno z enostranskimi pregledi in
interaktivnimi preglednicami s strojno
berljivimi nabori podatkov. Za programe
ali tokove financiranja, ki dosledno ne
dosegajo ciljnih ucinkov, bi moral veljati
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Predlog spremembe 31

Predlog uredbe
Uvodna izjava 35 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 32

Predlog uredbe
Uvodna izjava 35 ¢ (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PE784.221v02-00
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obvezen mehanizem pregleda, s katerim se
samodejno oceni, ali bi jih bilo smiselno
zacasno ustaviti ali sredstva preusmeriti k
ucinkovitejSim instrumentom.

Predlog spremembe

(35b) Dolociti bi se morali postopkovni
roki za ocenjevanje, pripravo nepovratnih
sredstev in podpis, da se zagotovi
pravocasen dostop do financiranja. Tako
naj bi olajsali dostop za MSP in
odcepljena podjetja, preprecili
koncentracijo financiranja na omejeno
Stevilo struktur in prispevali k zmanjSanju
upravnih zamud. Sistemi za revizgijo in
nadzor bi se morali poenostavljati in
razvijati v smeri bolj preventivnega
pristopa, pri Cemer bi se v velji meri
opirali na digitalna orodja in obvezno
usposabljanje za upravicence in nove
vioZnike, zlasti v zvezi s pravili o stroSkih
dela, ki so glavni vir napak.

Predlog spremembe

(35¢) Uporabo sredstev programa bi
moral nadzorovati Evropski parlament.
Informacije o koncénih upravicencih in
financiranih projektih bi mu morale biti
pravocasno na voljo, ustrezni deleniki pa
bi morali s Parlamentom sodelovati pri
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Predlog spremembe 33

Predlog uredbe
Uvodna izjava 36

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(36) Program naj bi se izvajal v skladu z
Uredbo (EU) XXX Evropskega parlamenta
in Sveta [uredba o okviru smotrnosti], ki
doloca pravila za spremljanje odhodkov in
okvir smotrnosti za proracun, vklju¢no s
pravili za zagotavljanje enotne uporabe
nacela, da se ne Skoduje bistveno, in nacela
enakosti spolov iz ¢lena 33(2), tocki (d) in
(), ter dolocbami o dostopnosti za invalide
iz ¢lenov 17.3,20.4 in 21.1 Priloge [ k
Uredbi (EU, Euratom) 2024/2509 ter v
skladu z zahtevami glede dostopnosti iz
Prilog I in IIT k Direktivi 2019/882, pravili
za spremljanje in poroCanje o smotrnosti
programov in dejavnosti Unije, pravili za
vzpostavitev portala Unije za financiranje,
pravili za ocenjevanje programov ter
drugimi horizontalnimi dolo¢bami, ki se
uporabljajo za vse programe Unije, kot so
doloc¢be o informiranju, komuniciranju in
prepoznavnosti.

AD\1340349SL.docx

nadzornem delu, vkljuéno s
posredovanjem informacij in udeleZbo na
parlamentarnih predstavitvah.

Predlog spremembe

(36)  Program naj bi se izvajal v skladu z
Uredbo (EU) XXX Evropskega parlamenta
in Sveta [uredba o okviru smotrnosti], ki
doloca pravila za spremljanje odhodkov in
okvir smotrnosti za proracun, vklju¢no s
pravili za zagotavljanje enotne uporabe
nacela, da se ne Skoduje bistveno, in nacela
enakosti spolov iz ¢lena 33(2), to¢ki (d) in
(f), ter dolocbami o dostopnosti za invalide
iz ¢lenov 17.3, 20.4 in 21.1 Priloge I k
Uredbi (EU, Euratom) 2024/2509 ter v
skladu z zahtevami glede dostopnosti iz
Prilog I in IIT k Direktivi 2019/882, pravili
za spremljanje in poro€anje o smotrnosti
programov in dejavnosti Unije, pravili za
vzpostavitev portala Unije za financiranje,
pravili za ocenjevanje programov ter
drugimi horizontalnimi dolo¢bami, ki se
uporabljajo za vse programe Unije, kot so
doloc¢be o informiranju, komuniciranju in
prepoznavnosti. Pravila za uresnicevanje
teh horizontalnih nacel v okviru
programa bi morala biti sorazmerna in
prilagojena naravi raziskayv in inovacij ter
izvedljivosti doseganja ciljev programa,
kot so doloceni v tej uredbi, ter ne bi
smela nalagati zahtev, ki presegajo tisto,
kar je potrebno za doseganje teh ciljev.
DeterministiCne omejitve od zgoraj
navzdol ne bi smele biti ovira, zlasti ne za
svobodo temeljnih raziskav. Zaradi pravne
varnosti in preglednosti za vioZnike in

PE784.221v02-00
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Predlog spremembe 34

Predlog uredbe
Uvodna izjava 36 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 35

Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 1 — tocka 24 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PE784.221v02-00

upravicence bi bilo treba v tej uredbi
dolociti posebne nacine izvajanja
horizontalnih nacel v okviru programa.

Predlog spremembe

(36a) Ob upostevanju, da bi lahko glede
na letno porocilo Evropskega racunskega
sodi$c¢a za proracunsko leto 2024
neporavnana posojila Unije do leta 2027
presegla 900 milijard EUR, kar je skoraj
desetkrat vec kot leta 2020 pred uvedbo
sveZnja za okrevanje NextGenerationEU,
in da narascajoci stroski izposojanja
pomenijo tveganje za prihodnje proracune
in zmanjsujejo fiskalni manevrski prostor
za nove prednostne naloge, mora program
zaradi tega fiskalnega pritiska brez
primere dokazati strogo disciplino pri
odhodkih in dati prednost porabi 7
najvedjo dokazljivo dodano vrednostjo.
Upravni splosni stroski, vkljucno s stroski
izvajalskih agencij, se ne bi smeli
nesorazmerno povecati glede na
operativni proracun.

Predlog spremembe

(24a) , koncni prejemnik‘ pomeni
izvajalca, podizvajalca, placanega
zunanjega strokovnjaka ali osebo ali
subjekt, ki prejema nagrade ali sredstva v
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Predlog spremembe 36

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 2 — alinea 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

— uskladiti prednostne naloge EU ter
nacionalne in regionalne prednostne naloge
za oblikovanje vseevropskega
raziskovalnega in inovacijskega
ekosistema,

Predlog spremembe 37

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 2 — alinea 7 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 38

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 2 — alinea 7 b (novo)
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okviru programa;

Predlog spremembe

— uskladiti prednostne naloge EU ter
nacionalne in regionalne prednostne naloge
za oblikovanje vseevropskega
raziskovalnega in inovacijskega
ekosistema, da se bodo ustrezno
obravnavale nove prednostne naloge in
izzivi.

Predlog spremembe

- zagotoviti, da bo financiranje
Unije v sklopu programa, vkljucno s
financiranjem v okviru Evropskega sveta
za inovacije, povezano 7 merljivimi
rezultati, kazalniki smotrnosti in
naknadnim ocenjevanjem teritorialnega
ucinka, vzvoda dodatnih naloZb in
dolgorocne trajnostnosti, pri cemer bi
morali biti ti rezultati usklajeni s cilji
politike EU.

PE784.221v02-00



Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

- zagotoviti, da bodo podatki o vsej
porabi v programu na voljo organu za
podelitev razreSnice pri ocenjevanju
stroSkovne ucinkovitosti.

Predlog spremembe 39

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 2 — alinea 7 ¢ (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

- oceniti ucinkovitost, preglednost in
stroSkovno ucinkovitost financnih
instrumentov, ki se uporabljajo v okviru
programa, vkljucno z naloZbami v
lastnisSki kapital in kombiniranim

financiranjem.
Predlog spremembe 40
Predlog uredbe
Clen 4 — odstavek 1 a (novo)
Predlog spremembe

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1a. StrateSka usmeritev programa se
pripravi v tesnem sodelovanju z driavami
¢lanicami, da se zagotovi javna
odgovornost.

Predlog spremembe 41

Predlog uredbe
Clen 5 — odstavek 1 — toc¢ka ¢ a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
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Predlog spremembe 42

Predlog uredbe
Clen 5 — odstavek 1 — to¢ka ¢ b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 43

Predlog uredbe
Clen 5 — odstavek 1 — tocka ¢ ¢ (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 44

Predlog uredbe

AD\1340349SL.docx

(ca) horizontalna nacela, ki se
uporabljajo za program, vkljucno s tem,
da se ne Skoduje bistveno, enakostjo
spolov, med drugim vkljucevanjem nacela
enakosti spolov, in dostopnostjo za
invalide, se izvajajo na nacin, ki je
sorazmeren in prilagojen naravi ukrepov
na podrocju raziskav in inovacij ter
izvedljivosti doseganja ciljev programa iz
clena 3.

Predlog spremembe

(cb)  posebni nacini izvajanja
horizontalnih nacel iz tega Clena se
dolocijo v tej uredbi in ne nalagajo zahtev,
ki presegajo tisto, kar je potrebno za
doseganje ciljev programa.

Predlog spremembe

(cc) zagotavlja upravno poenostavitev
in zmanjSanje bremena v korist vloZnikov
in upravicencev, ob tem pa tudi
preglednost, odgovornost in moZnost
revizije.
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Clen 6 — odstavek 2 — to¢ka a
Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) 44 079 000 000 EUR za del I
,,Odli¢na znanost,* od tega 2 600 000 000
EUR za neposredne nejedrske ukrepe
Skupnega raziskovalnega sredisca.

Predlog spremembe 45

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Znesek iz odstavka 1 tega ¢lena in
zneski dodatnih sredstev iz ¢lena 7 se lahko
uporabijo tudi za tehni¢no in upravno
pomo¢ za izvajanje programa, kot so
dejavnosti pripravljanja, spremljanja,
kontrole, revizije in ocenjevanja,
informacijskotehnoloski sistemi in
platforme ter dejavnosti informiranja in
komuniciranja, vkljuéno s korporativnim
komuniciranjem o politi¢nih prednostnih
nalogah Unije, ter za vso drugo tehni¢no in
upravno pomoc¢ ali odhodke, povezane z
usluzbenci, ki jih ima Komisija pri
upravljanju programa.

PE784.221v02-00

Predlog spremembe

(a) 44 079 000 000 EUR za del I
,,Odli¢na znanost,* od tega XXX EUR za
Evropski raziskovalni svet (ERC), XXX
EUR za ukrepe Marie Sklodowske-Curie
(MSCA) in 2 600 000 000 EUR za
neposredne nejedrske ukrepe Skupnega
raziskovalnega sredisca.

Predlog spremembe

3. Znesek iz odstavka 1 tega ¢lena in
zneski dodatnih sredstev iz ¢lena 7 se lahko
uporabijo tudi za tehni¢no in upravno
pomo¢ za izvajanje programa, kot so
dejavnosti pripravljanja, spremljanja,
nadzora, revizije in ocenjevanja, vkljucno z
zasnovo in delovanjem sistemov in metod
za zagotavljanje kakovosti ter neodvisnim
preverjanjem podatkov o smotrnosti in
finanénem poslovodenju ter
interoperabilnosti 7 enotnim obmodjem
izmenjave elektronskih podatkov in
enotnim vstopnim mestom iz ¢lena 31 o
dostopu do financiranja Unije iz Uredbe
(EU) XXX (Evropski sklad za
konkurencnost), informacijskotehnoloski
sistemi in platforme ter dejavnosti
informiranja in komuniciranja, vklju¢no s
korporativnim komuniciranjem o politicnih
prednostnih nalogah Unije, ter za vso
drugo tehni¢no in upravno pomoc ali
odhodke, povezane z usluzbenci, ki jih ima
Komisija pri upravljanju programa.
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Predlog spremembe 46

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 3 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 47

Predlog uredbe
Clen 7 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Sredstva, dodeljena drzavam
¢lanicam v okviru deljenega upravljanja, se

AD\1340349SL.docx

Predlog spremembe

3a. Komisija zagotovi lo¢eno
obracunavanje odhodkov, nastalih na
podlagi odstavka 3, za spremljanje,
kontrolo, revizijo in ocenjevanje, vkljucno
s poslovnimi sistemi informacijske
tehnologije, ki se uporabljajo v te namene.
Evropskemu parlamentu in Svetu vsako
leto predloZi razclenjene upravne odhodke
in odhodke iz poslovanja, pri cemer loci
vsaj:

(a) spremljanje in porocanje o
smotrnosti;

(b)  predhodne in naknadne kontrole;
(c) revizijo in boj proti goljufijam;

) stroSke zaposlenih, tudi pri
izvajalskih agencijah;

(e) informacijske sisteme in
platforme;

o) dejavnosti informiranja in
komuniciranja;

(2 druge splosne stroske.

Predlog spremembe

2. Sredstva, dodeljena drzavam
¢lanicam v okviru deljenega upravljanja, se

PE784.221v02-00
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SL

lahko na njihovo zahtevo dajo na voljo za
program. Komisija ta sredstva izvrSuje
neposredno ali posredno v skladu s
¢lenom 62(1), tocka (a) ali (c), Uredbe
(EU, Euratom) 2024/2509. Dodajo se
znesku iz ¢lena 6(1) te uredbe. Uporabijo
se v korist zadevne drzave Clanice. Kadar
Komisija za dodatne zneske, ki so tako
dani na voljo za program, ne sklene pravne
obveznosti v okviru neposrednega ali
posrednega upravljanja, se lahko ustrezni
zneski, za katere niso sklenjene obveznosti,
na zahtevo zadevne drzave Clanice
prerazporedijo nazaj v enega ali vec¢
zadevnih izvornih programov ali njihovih
naslednikov.

Predlog spremembe 48

Predlog uredbe
Clen 8 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Program se izvaja v sinergiji

z drugimi programi Unije. Ukrep, ki je
prejel prispevek Unije iz drugega
programa, lahko prejme tudi prispevek v
okviru tega programa. Za ustrezni
prispevek se uporabljajo pravila zadevnega
programa Unije, lahko pa se za vse
prispevke uporablja enoten sklop pravil in
se sklene ena sama pravna obveznost. Ce
prispevek Unije temelji na upravicenih
stroskih, kumulativna podpora iz prora¢una
Unije ne presega skupnih upravicenih
stroskov ukrepa in se lahko izracuna

PE784.221v02-00

lahko na njihovo zahtevo dajo na voljo za
program. Komisija ta sredstva izvrSuje
neposredno ali posredno v skladu s
¢lenom 62(1), tocka (a) ali (c), Uredbe
(EU, Euratom) 2024/2509. Dodajo se
znesku iz ¢lena 6(1) te uredbe. Uporabijo
se v korist zadevne drzave ¢lanice. Kadar
Komisija za dodatne zneske, ki so tako
dani na voljo za program, ne sklene pravne
obveznosti v okviru neposrednega ali
posrednega upravljanja, se lahko ustrezni
zneski, za katere niso sklenjene obveznosti,
na zahtevo zadevne drZave ¢lanice
prerazporedijo nazaj v enega ali vec¢
zadevnih izvornih programov ali njihovih
naslednikov. Dodatna sredstva iz
deljenega upravljanja se nacrtujejo,
izvr§ujejo in spremljajo po nacelu
partnerstva, ob Cemer se v celoti zaSCiti
vloga Parlamenta kot zakonodajalca,
proracunskega organa in organa za
podelitev razresnice.

Predlog spremembe

1. Program se izvaja v sinergiji

z drugimi programi Unije. Ukrep, ki je
prejel prispevek Unije iz drugega
programa, lahko prejme tudi prispevek v
okviru tega programa, Ce se z vec prispevki
ne krijejo isti stro§ki. Za ustrezni prispevek
se uporabljajo pravila zadevnega programa
Unije, lahko pa se za vse prispevke
uporablja enoten sklop pravil in se sklene
ena sama pravna obveznost. Ce prispevek
Unije temelji na upravicenih stroskih,
kumulativna podpora iz prora¢una Unije ne
presega skupnih upravicenih stroskov
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sorazmerno v skladu z dokumenti, ki
dolocajo pogoje za podporo.

Predlog spremembe 49

Predlog uredbe
Clen 8 — odstavek 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 50

Predlog uredbe
Clen 8 — odstavek 2 b (novo)
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ukrepa in se lahko izracuna sorazmerno v
skladu z dokumenti, ki doloc¢ajo pogoje za
podporo. Komisija zagotovi ukrepe
usklajevanja, s katerimi je mogoce
prepreciti in odkriti dvojno financiranje
ter dosledno uporabo standardov za
upravic¢enost in kontrolo v programu, in
na podlagi tveganja preveri, ali se s
podporo Unije, odobreno na podlagi te
uredbe in na podlagi drugih programov
Unije, veCkratno ne financirajo isti
stroSki, tudi 7 uporabo podatkov, ki so na
voljo v sistemih iz ¢lena 31 o dostopu do
sredstev Unije iz Uredbe (EU) XXX
(Evropski sklad za konkurencnost), ob
upostevanju veljavnih pravil o varstvu
podatkov in varnosti.

Predlog spremembe

2a. Ce ukrep prejme kombinirano ali
kumulativno financiranje iz proracuna
Unije, Komisija zagotovi, da se ukrepu
dodeli edinstvena identifikacijska oznaka
ter da organ, ki dodeli sredstva, opravi
predhodno navzkriZno preverjanje ter
naknadno preverjanje na podlagi
tveganja, da se prepreci dvojno
financiranje in zagotovi sledljivost med
programi.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2b. Kadar so ukrepi podprti tudi s
sredstvi v deljenem upravljanju, Komisija
in driave Clanice po potrebi spodbujajo
prakti¢ne ureditve, ki inovativnim MSP in
zagonskim podjetjiem olajSujejo dostop,
med drugim z odpravo omejitey
denarnega toka in nesorazmernih zahtev
za financna jamstva v zgodnjih fazah,
obenem pa skrbijo za dobro financno

poslovodenje.
Predlog spremembe 51
ljredlog uredbe
Clen 8 — odstavek 3 a (novo)
Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
3a. Komisija in drZave Clanice

zagotovijo sistemati¢no navzkriZno
preverjanje financiranja v okviru tega
programa 7 drugimi programi in
instrumenti Unije, da se prepreci dvojno
financiranje istega ukrepa ali

upravicenca.
Predlog spremembe 52
Predlog uredbe
Clen 8 — odstavek 4
Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
4. DrZzave c¢lanice lahko financirajo 4. DrZzave clanice lahko financirajo
ukrepe, ki so prejeli pecat konkuren¢nosti. ukrepe, ki so prejeli pecat konkuren¢nosti.

Ti ukrepi so skladni 7 veljavnimi pravili
Unije o drZavni pomocdi ter se izvajajo
tako, da se prepreci dvojno financiranje.
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Predlog spremembe 53

Predlog uredbe
Clen 9 — odstavek 2 — tocka e a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 54

Predlog uredbe
Clen 9 — odstavek 2 — tocka e b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 55

Predlog uredbe
Clen 9 — odstavek 2 — tocka e ¢ (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 56
Clen 9 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

AD\1340349SL.docx

Predlog spremembe

(ea)  uporabijo zanesljive mehanizme za
obvladovanje tveganja in uvedejo
ucinkovite mehanizme sankcioniranja v
primeru krsitve pogojev sporazuma;

Predlog spremembe

(eb)  zagotovijo popolno potrebno
skrbnost pri porocanju o rezultatih
projektov in preglednost v zvezi 7
informacijami o koncnih upravicencih pri
projektih, ki se financirajo na podlagi
pridruZitvenih sporazumov;

Predlog spremembe

(ec) sprejmejo in izvajajo stroge ukrepe
za prepreCevanje nasprotja interesov.

Predlog spremembe
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3. Za namene odstavka 2, tocka (d),
tretja drzava podeli potrebne pravice in
dostop, ki se zahtevajo na podlagi uredb
(EU, Euratom) 2024/2509 in (EU,
Euratom) $t. 883/2013, ter zagotovi, da so
sklepi o izvr$bi, ki nalagajo denarno
obveznost na podlagi ¢lena 299 PDEU, ter
sodbe in sklepi Sodisca Evropske unije
izvrSilni naslov.

Predlog spremembe 57
Clen 9 — odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

5. Pri obsegu pridruZitve vsake tretje
drzave programu se upostevajo analiza
tveganj, zlasti tistih, ki bi lahko vplivala na
javni red in varnost Unije na ustreznih
podrocjih politike, vkljuéno z gospodarsko
in raziskovalno varnostjo, pa tudi koristi in
Sirsi cilj spodbujanja gospodarske rasti in
konkuren¢nosti Unije z inovacijami. V
skladu s tem so lahko tretje drzave, z
izjemo clanic EGP, drzav pristopnic, drzav
kandidatk in potencialnih kandidatk,
izkljuCene iz delov programa v skladu s to
uredbo ali samim sporazumom o
pridruzitvi.

Predlog spremembe 58

Predlog uredbe
Clen 10 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Program se izvaja v skladu z
Uredbo (EU, Euratom) 2024/2509 v okviru

PE784.221v02-00

3. Za namene odstavka 2, tocka (d),
tretja drzava podeli potrebne pravice in
dostop, ki se zahtevajo na podlagi uredb
(EU, Euratom) 2024/2509, (EU, Euratom)
St. 883/2013 in (EU) 2017/1939, Komisiji,
uradu OLAF in Evropskemu racunskemu
sodisc¢u ter zagotovi, da so sklepi o izvrsbi,
ki nalagajo denarno obveznost na podlagi
¢lena 299 PDELU, ter sodbe in sklepi
Sodisca Evropske unije izvr$ilni naslov.

Predlog spremembe

5. Pri obsegu pridruZitve vsake tretje
drzave programu se upostevajo analiza
tveganj, ki bi lahko vplivala na javni red in
varnost Unije na ustreznih podro¢jih
politike, vklju¢no z gospodarsko in
raziskovalno varnostjo. Pri obsegu
pridruZitve vsake tretje driave programu
se uposteva tudi analiza Koristi in Sirsi cilj
spodbujanja gospodarske rasti in
konkurenc¢nosti Unije z inovacijami. V
skladu s tem so lahko tretje drzave, z
izjemo clanic EGP, drzav pristopnic, drzav
kandidatk in potencialnih kandidatk,
izklju€ene iz delov programa v skladu s to
uredbo ali samim sporazumom o
pridruzitvi.

Predlog spremembe

1. Program se izvaja v skladu z
Uredbo (EU, Euratom) 2024/2509 v okviru
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neposrednega upravljanja ali v okviru
posrednega upravljanja z organi iz
¢lena 62(1), tocka (c), navedene uredbe.

Predlog spremembe 59

Predlog uredbe
Clen 10 — odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4. Kadar se financiranje Unije
zagotovi v obliki nepovratnih sredstev, se
financiranje zagotovi kot financiranje, ki
ni povezano s stroski, ali kot moZnosti
poenostavljenega obracunavanja strosSkov,
zlasti s pavSalnimi zneski in stroski na
enoto za osebje, v skladu z Uredbo (EU,
Euratom) 2024/2509. Financiranje se lahko
zagotovi v obliki povracila dejanskih
upravicenih stroSkov le, kadar ciljev
ukrepa ni mogoce doseci drugace. Kadar
je treba omogociti druge vire financiranja,
vklju¢no s sovlaganjem z nacionalnimi
viri, za katere veljajo pravila o drzavni
pomoci, se financiranje zagotovi v obliki
povracila dejanskih upravic¢enih stroSkov
ali moZnosti poenostavljenega
obracunavanja stroskov.

Predlog spremembe 60

Predlog uredbe
Clen 10 — odstavek 4 a (novo)
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neposrednega upravljanja ali v okviru
posrednega upravljanja z organi iz

¢lena 62(1), tocka (c), navedene uredbe, pri
Cemer se v celoti 5Citi vloga Parlamenta
kot proracunskega organa in organa za
podelitev razreSnice.

Predlog spremembe

4. Kadar se financiranje Unije
zagotovi v obliki nepovratnih sredstev, se
da na voljo v obliki, ki velja za
najustreznejSo glede na naravo in cilje
ukrepa. Lahko se zagotovi kot
financiranje, ki ni povezano s stroski, ali
kot moznosti poenostavljenega
obracunavanja stroSkov, zlasti s pavSalnimi
zneski in stroski osebja na enoto, v skladu
z Uredbo (EU, Euratom) 2024/2509. Kadar
skupni ocenjeni stroski operacije
presegajo 20 000 000 EUR, pomenijo
naloZbo velikega obsega oziroma potrebno
in ustrezno nalozbo, se lahko financiranje
Unije zagotovi v obliki povracila dejanskih
upravicenih stroskov. Tako financiranje
ali financiranje v obliki poenostavljenega
obracunavanja stroskov se lahko zagotovi
tudi, kadar je treba omogociti druge vire
financiranja, vklju¢no s sovlaganjem z
nacionalnimi viri, za katere veljajo pravila
o drzavni pomoci.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

4a. Uporaba pavsalnih zneskov kot
oblike financiranja ne sme omejiti
revizijskih in preiskovalnih pravic
Evropskega racunskega sodisca, urada
OLAF ali Evropskega javnega toZilstva,
pa tudi ne ravni zagotovil organu,
odgovornemu za razreSnico. Komisija na
podlagi dokumentirane ocene tveganja
vzpostavi sorazmerne mehanizme
naknadnega preverjanja za ukrepe,
financirane s pavSalnimi zneski.

Predlog spremembe 61

Predlog uredbe
Clen 10 — odstavek 4 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

4b. Kadar se sredstva zagotovijo s
poenostavljenim obraCunavanjem
stroSkov, se v programu dela ali
dokumentaciji o dodelitvi utemelji
ustreznost izbrane oblike izvajanja ter
opredelijo objektivni, merljivi in
preverljivi pogoji za placilo, skupaj 7,
dokazi, da so bili izloZki, rezultati ali
mejniki doseZeni. V teh primerih
programi dela dolocajo:

(a) metodologijo za dolocitev zneska;

(b) objektivno preverljive mejnike,
cilje ali pogoje za placilo;

(c) postopek za preverjanje njihove
uresnicitve, po potrebi tudi 7 neodvisnim
preverjanjem;

(d) posledice delne uresnicitve,
vkljucéno s sorazmernim zmanjSanjem
nepovratnih sredstev in izterjavami; ter
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Predlog spremembe 62

Predlog uredbe
Clen 10 — odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

5. Za namene clena 153(3) Uredbe
(EU, Euratom) 2024/2509 lahko komisijo
za ocenjevanje delno ali v celoti sestavljajo
neodvisni zunanji strokovnjaki.

AD\1340349SL.docx

(e) oceno razveljavitve pogojev in/ali
neizpolnjevanja osnovnih pogojev po
zakljucku ukrepa.

Za nepovratna sredstva, ki se izvrSujejo s
poenostavljenim obracunavanjem
stroSkov, program dela ali dokumentacija
o dodelitvi doloca metodologijo za
zmanjsanje, prekinitev in izterjavo, ¢e niso
izpolnjeni pogoji za placilo, vkljuéno
nacelom sorazmernosti in obravhavo
delne uresnicitve. Metodologija se
uporablja brez poseganja v Uredbo (EU,
Euratom) 2024/2509.

Predlog spremembe

5. Za namene clena 153(3) Uredbe
(EU, Euratom) 2024/2509 komisijo za
ocenjevanje delno ali v celoti sestavljajo
neodvisni zunanji strokovnjaki. Ce se
angaZira zunanje strokovnjake, organ, ki
dodeli sredstva, pred postopkom dodelitve
opravi ustrezne preglede, poskrbi za
dokumentirano preverjanje nasprotja
interesov in njihovo upravljanje,
preglednost pri izbiri strokovnjakov ter
ustrezno raven neodvisnosti in
strokovnega znanja, sorazmerno
znanstvenimi in akademskimi doseZki,
profilom tveganja in obsegom ukrepa.
Kjer je ustrezno, so v komisije za
ocenjevanje vkljuceni neodvisni zunanji
strokovnjaki. Kadar zaradi ustrezno
utemeljenih razlogov nujnosti, varnosti ali
zaupnosti neodvisni zunanji strokovnjaki
ne morejo sodelovati, odredbodajalec na
podlagi prenosa pooblastil dokumentira
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Predlog spremembe 63

Predlog uredbe
Clen 10 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PE784.221v02-00
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razloge in izravnalne za$Citne ukrepe, ki
se uporabijo za zagotavljanje preglednosti
in enake obravnave ter preprecevanje
nasprotja interesov. Imena neodvisnih
zunanjih strokovnjakov se ob polnem
spostovanju pravil Unije o varstvu
podatkov na zahtevo dajo na voljo organu
za podelitev razresnice.

Predlog spremembe

ClenlOa

Preglednost pri upravic¢encih in koncnih
prejemnikih

1. Vse oblike izvajanja omogocajo
popolno sledljivost sredstev Unije.
Komisija zagotovi preglednost podpore
Unije, ki se zagotavlja na podlagi te
uredbe v skladu 7 Uredbo (EU, Euratom)
2024/2509, in v strojno berljivi obliki, ki
omogoca iskanje, objavi informacije o
vseh konzorcijskih partnerjih in koncnih
prejemnikih sredstev Unije, vkljucno z
upravicenci, izvajalci, podizvajalci in
prejemniki ter, kadar je ustrezno,
dejanskimi lastniki, pri Cemer uposteva
pravila Unije o varstvu podatkov.

2. Objavljene informacije vkljucujejo
vsaj ime, lokacijo (drZavo), naziv ukrepa,
ustrezni del iz ¢lena 4 te uredbe, obliko
podpore ter odobreni in izplacani znesek.
Vsaka omejitev objave na podlagi tega
¢lena mora biti nujna in sorazmerna ter
se dokumentira. Pri omejenih objavah
Komisija objavi nezaupen povzetek.
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Predlog spremembe 64

Predlog uredbe
Clen 11 — odstavek 2 — tocka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) zahteve za porocanje;

Predlog spremembe 65

Predlog uredbe
Clen 11 — odstavek 2 — to¢ka d a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 66

Predlog uredbe
Clen 11 — odstavek 2 — to¢ka d b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

AD\1340349SL.docx

3. Izbira oblike izvajanja ne vpliva na
veljavna pravila o izkljucitvi, nasprotju
interesov, preprecevanju dvojnega
financiranja niti na pravico do revizije in
preiskave, dolo¢eno v Uredbi (EU,
Euratom) 2024/2509, vsi upravicenci, med
drugim izvajalci, podizvajalci in
prejemniki, pa spostujejo revizijske
pravice Evropskega racunskega sodisca.

Predlog spremembe

(b) zahteve za porocanje in zahteve za
preglednost za namene odgovornosti;

Predlog spremembe

(da) ustrezne pristojnosti, obveznosti in
operativne odgovornosti Komisije in
drugih deleZnikov za namene dobrega
finanénega poslovodenja;

Predlog spremembe

(db) ureditve, ki zagotavljajo ustrezno
raven preglednosti, moZnosti revizije in
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Predlog spremembe 67

Predlog uredbe
Clen 11 — odstavek 2 — to¢ka d ¢ (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 68

Predlog uredbe
Clen 11 - odstavek 5 — to¢ka f a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 69

PE784.221v02-00

odgovornosti pri izvajanju in spremljanju
programas;

Predlog spremembe

(dc) podrobne dolocbe, ki urejajo
finanéne prispevke, vkljucno s pogoji, pod
katerimi se lahko prilagodita njihova
viSina in oblika, Ce skupna financna
udelezba ostane uravnoteZena,
sorazmerna in skladna 7 naceli dobrega
financénega poslovodenja.

Predlog spremembe

(fa)  so predmet obveznih neodvisnih
ocen najpozneje v Cetrtem letu delovanja,
v katerih se oceni, ali so dosegla ciljne
ucinke in oprijemljive rezultate; kadar se
v oceni ugotovi, da partnerstvo dosledno
ni dosegalo ciljnih ucinkov, Komisija
predlaga njegovo prenehanje ali temeljito
prestrukturiranje in ustrezajoca sredstva
prerazporedi ucinkovitejSim
instrumentom; rezultati teh ocen se
posredujejo Evropskemu parlamentu in
Svetu ter so javno dostopni.
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Predlog uredbe
Clen 12 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. ERC bo privabil najbolj nadarjene
raziskovalce z vsega sveta in vzpostavil
Unijo kot vodilno svetovno sredisce za
raziskave in inovacije.

Predlog spremembe 70

Predlog uredbe
Clen 12 — odstavek 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 71

Predlog uredbe
Clen 16 — odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
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Predlog spremembe

2. ERC si bo prizadeval privabiti
najbolj nadarjene raziskovalce z vsega
sveta in prispeval k vzpostavitvi Unije kot
vodilnega svetovnega sredis¢a za
raziskave in inovacije.

Predlog spremembe

2a. ERC svoje naloge izvaja brez
politicnega vpliva pri izbiri in
financiranju dejavnosti. Odlocitve v zvezi
s posameznimi nepovratnimi sredstvi
temeljijo izkljucno na znanstveni
odli¢nosti, ugotovljeni 7 neodvisnim
medsebojnim strokovnim pregledom, s
Cimer se ohrani zaupanje javnosti.

Predlog spremembe

1a. Pri ukrepih, podprtih s
kombiniranim financiranjem ali podporo
izkljuéno za naloZbe v okviru
Pospesevalca EIC, bi moralo biti merjenje
smotrnosti osredotoceno predvsem na
ucinek: sprejetje na trgu, rast prihodkov
in donosnost nalozb, ki jih je mogoce
pripisati inovacijam, podprtim s strani

PE784.221v02-00
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Predlog spremembe 72

Predlog uredbe
Clen 17 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. S programom se podpirajo
organizacije, da bi ustvarile konkurencne,
odporne in povezane inovacijske
ekosisteme ter okvirne pogoje. V ta namen
si je treba prizadevati za sinergije s
programi Unije ter nacionalnimi in
regionalnimi programi.

Predlog spremembe 73

Predlog uredbe
Clen 17 — odstavek 2

PE784.221v02-00

EIC. Komisija Evropskemu parlamentu
vsako leto poroca o:

(a) Stevilu podprtih podjetij, ki so
dosegla dobickonosnost ali trajne
prihodke;

(b) ucinku financnega vzvoda,
merjenemu kot skupno mobilizirano
sovlaganje na euro lastniskega kapitala
Unije;

(c) naknadni oceni, ali so kapitalske
nalozbe EIC dopolnile ali preselile
zasebni kapital, ki bi bil sicer na voljo pod
primerljivimi pogoji.

Informacije se objavijo v strojno berljivi
obliki.

Predlog spremembe

1. S programom se podpirajo
organizacije, da bi ustvarile konkurencne,
odporne in povezane inovacijske
ekosisteme ter okvirne pogoje. Glede na to
podpora inovacijskim ekosistemom temelji
na jasno opredeljenih ciljih, zmogljivosti
upravljanja, zavezah glede sofinanciranja
in nacrtih za trajnostnost po obdobju
financiranja Unije. V ta namen si je treba
prizadevati za sinergije s programi Unije
ter nacionalnimi in regionalnimi programi.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. S programom se podpirajo
dejavnosti za spodbujanje povezovanja v
okviru trikotnika znanja — visokoSolsko
izobrazevanje, raziskave in inovacije ter
podjetnistvo — po vsej Uniji.

Predlog spremembe 74

Predlog uredbe
Clen 18 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Instrument za podporo politikam
drzavam ¢lanicam in pridruzenim drzavam
zagotavlja prakti¢no strokovno podporo pri
oblikovanju, izvajanju in ocenjevanju
reform, ki izboljSujejo kakovost njihovih
nalozb, politik in sistemov na podrocju
raziskav in inovacij. Prispeva k
vzpostavitvi mocnejsih in uc¢inkovitejsih
nacionalnih raziskovalnih in inovacijskih
sistemov ter trdnejSega evropskega
raziskovalnega prostora.
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Predlog spremembe

2. S programom se podpirajo
dejavnosti za spodbujanje povezovanja v
okviru trikotnika znanja — visokoSolsko
izobrazevanje, raziskave in inovacije ter
podjetnistvo — po vsej Uniji. To po potrebi
vkljuluje mehanizme kaskadnega
financiranja in druge prilagojene oblike
podpore, s katerimi se zagonskim
podjetiem v zgodnji fazi razvoja, ki jih
vodijo Studenti in delujejo na univerzah,
omogoci dostop do zagonske podpore ter
povezovanje s SirSimi evropskimi
inovacijskimi mreZami, zlasti v driavah
Siritve in drZavah v prehodu.

Predlog spremembe

3. Instrument za podporo politikam
drzavam Clanicam in pridruzenim drzavam
zagotavlja prakti¢no strokovno podporo pri
oblikovanju, izvajanju in ocenjevanju
reform, ki izboljSujejo kakovost njihovih
nalozb, politik in sistemov na podrocju
raziskav in inovacij. Prispeva k
vzpostavitvi moc¢nejsih in ucinkovitejsih
nacionalnih raziskovalnih in inovacijskih
sistemov ter trdnejSega evropskega
raziskovalnega prostora. Ta podpora lahko
vkljucuje tudi svetovanje in strokovno
pomoc nacionalnim in regionalnim
organom, zlasti v drZavah Siritve in
driavah v prehodu, pri oblikovanju shem
podpore inovacijam, ki so bolje
prilagojene potrebam visoko tveganih, na
raziskavah temeljeCih zagonskih podjetij,
ter pri krepitvi poti od rezultatov raziskav

PE784.221v02-00

SL



Predlog spremembe 75

Predlog uredbe
Clen 19 — odstavek 5 — to¢ka b a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 76

Predlog uredbe
Clen 21 — odstavek 11

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

11.  Poleg razlogov iz ¢lena 132 Uredbe
(EU, Euratom) 2024/2509 je postopke
dodeljevanja in posledi¢ne pravne
obveznosti mogoce preklicati, kadar cilji
ukrepa verjetno sploh ne bodo dosezeni ali
ne bodo dosezeni v dolo€enih rokih ali
kadar ukrep ni vec¢ politi¢no relevanten.

PE784.221v02-00

do trinega uvajanja, ob dopolnjevanju s
programom.

Predlog spremembe

(ba) ukrepe za krepitev regionalnih
inovacijskih ekosistemov, da se vzpostavi
trajnostni vir inovativnih MSP in
zagonskih podjetij, vkljucno 7
globokotehnoloSkimi podjetji, kar jim bo
omogocilo ucinkovito sodelovanje v
skupnih raziskovalnih in inovacijskih
projektih ter podprlo Sirjenje inovacij po
vsej Uniji.

Predlog spremembe

11.  Polegrazlogov iz ¢lena 132 Uredbe
(EU, Euratom) 2024/2509 je postopke
dodeljevanja in posledi¢ne pravne
obveznosti mogoce preklicati, kadar cilji
ukrepa verjetno sploh ne bodo dosezeni ali
ne bodo dosezeni v dolo€enih rokih ali
kadar ukrep ni ve¢ politicno relevanten.
Pravna obveznost doloca postopek
preklica, tudi pravico upravicenca do
izjave, dokaze, na katere se sklicuje, ter
finanéne posledice, vkljucno z
metodologijo za dolocitev zmanjSanja,
izterjave ali koncnega placila.
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Predlog spremembe 77

Predlog uredbe
Clen 21 — odstavek 12

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

12. V programu dela ali v dokumentih
v zvezi s postopkom dodeljevanja so lahko
opredeljena merila za upravic¢enost iz te
uredbe ali dolo¢ena dodatna merila za
upravicenost za specifi¢ne ukrepe, tudi
zato, da se upostevajo zahteve posebnih
politik.

Predlog spremembe 78

Predlog uredbe
Clen 26 — odstavek 3 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 79

Predlog uredbe
Clen 28 — odstavek 2 a (novo)
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Predlog spremembe

12.  V programu dela ali v dokumentih
v zvezi s postopkom dodeljevanja so lahko
opredeljena merila za upravicenost iz te
uredbe ali dolo¢ena dodatna merila za
upravicenost za specificne ukrepe, tudi
zato, da se upostevajo zahteve posebnih
politik. Da bi povecali dostopnost raziskav
in inovacij ter ucinkovito udelezbo v njih
na vseh ozemljih Unije, se v postopku
dodeljevanja uposteva moZnost vkljucitve
modularnih pristopov in manjsih ali
proznejsih konzorcijev.

Predlog spremembe

3a. Dolocijo se postopkovni roki za
glavne korake v Zivljenjskem ciklu
nepovratnih sredstev, vkljucno 7
ocenjevanjem, pripravo in podpisom
sporazuma o dodelitvi nepovratnih
sredstev, da se zagotovi pravocasen dostop
do financiranja. Uporabljajo se jasna in
dostopna pravila, da se MSP ter
odcepljenim podjetjem olajSa sodelovanje,
da se razSiri krog upravicencev.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 80

Predlog uredbe
Clen 32 — odstavek 1 — tocka ¢

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(©) si po najboljsih moceh prizadevajo,
da neposredno ali posredno valorizirajo
svoje rezultate, tudi s prenosom ali
izdajanjem licenc; Ce rezultati v dolo¢enem
obdobju niso valorizirani, lahko Komisija
doloc¢i instrumente in orodja, kot so tisti,
namenjeni strategiji valorizacije iz
poglavja III Uredbe (EU) XXX [Evropski
sklad za konkurencnost], ki jih upravic¢enci
uporabijo, da pospesijo valorizacijo teh
rezultatov;

Predlog spremembe 81
Predlog uredbe

PE784.221v02-00
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Predlog spremembe

2a. Za izracun posrednih stroSkov se
uporabljajo standardizirane predloge 7
Jjasnimi smernicami o kategorijah
neposrednih upravicenih stroSkov (npr.
stroSki dela, oprema, potni stroski).
Zagotoviti je treba usposabljanje ter
pogosta vpraSanja in odgovore, da se
pojasnijo najpogostejSe pasti (npr. dvojno
Stetje sploSnih stroSkov).

Predlog spremembe

(©) si po najboljsih moceh prizadevajo,
da neposredno ali posredno valorizirajo
svoje rezultate, tudi s prenosom ali
izdajanjem licenc; ¢e rezultati v dolo¢enem
obdobju niso valorizirani, lahko Komisija
doloc¢i instrumente in orodja, kot so tisti,
namenjeni strategiji valorizacije iz
poglavja III Uredbe (EU) XXX [Evropski
sklad za konkuren¢nost], ki jih upravic¢enci
uporabijo, da pospesijo valorizacijo teh
rezultatov, vkljuéno 7 instrumenti, ki
podpirajo regionalno in lokalno uvajanje
ter vkljucevanje inovacijskih ekosistemov
zunaj vodilnih vozlisé, ter po potrebi
podporo univerzitetnim strukturam za
prenos tehnologij in spodbudami za
patentiranje, izdajanjem licenc in
ustanavljanjem odcepljenih podjetij;
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Clen 32 — odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 82

Predlog uredbe
Clen 33 — odstavek 5 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 83
Predlog uredbe
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Predlog spremembe

1a. Komisija spremlja ucinkovito
valorizacijo rezultatov ter oceni
gospodarsko in druZbeno donosnost
naloZb Unije, pri ¢emer po potrebi uvede
popravne ukrepe, da bi povecala ucdinek
javno financiranih raziskay in preprecila
njihovo premajhno uporabo.

Predlog spremembe

Sa. Komisija pripravi in javno objavi
smernice za izvajanje predkomercialnega
narocanja v okviru programa. Te
smernice se zlasti nanaSajo na
prepreCevanje nasprotja interesov,
upravljanje pravic intelektualne lastnine,
lastniStvo rezultatov in dostop do njih,
ucinkovito uporabo narocenega blaga,
storitev ali gradenj ter zmanjSevanje
tveganj, povezanih 7 inovativnimi ali
prvimi tovrstnimi reSitvami. Smernice
zagotavljajo skladnost 7 naceli
preglednosti, enake obravnave in dobrega
financénega poslovodenja ter vkljucujejo
praktiéne ukrepe in orodja za podporo
vioZnikom, ki prvic zaprosijo za pomoc, in
manj izkuSenim vloZnikom, s posebnim
poudarkom na MSP in zagonskih
podjetjih.

PE784.221v02-00
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Clen 33 a (novo)
Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Clen33a
Zascita financnih interesov Unije

1 Komisija ustrezno ukrepa, da bi
bili pri izvajanju ukrepov, ki se
financirajo na podlagi te uredbe, financéni
interesi Unije zaScCiteni s preventivnimi
ukrepi proti goljufijam, korupciji in
drugemu nezakonitemu ravnanju,

z ucinkovitimi kontrolami in, kadar se
ugotovijo nepravilnosti, izterjavo
nepravilno izplacanih zneskov ter po
potrebi 7 ucinkovitimi, sorazmernimi in
odvracilnimi upravnimi in denarnimi
kaznimi.

2. Sistemi kontrole in revizije so
sorazmerni, poenostavljeni in temeljijo na
tveganju, pri Cemer se pogosteje
uporabljajo digitalna orodja in
preventivni ukrepi. VloZnikom in
upravicencem se zagotovi obvezno
usposabljanje, tudi prek spleta, da bodo
ustrezno poznali veljavna pravila in dobro
prakso, zlasti glede stroskov dela.

3. Evropski urad za boj proti
goljufijam (OLAF) lahko v okviru svojih
pooblastil izvede preiskave o vseh vrstah
financiranja na podlagi te uredbe,
vkljucno s pregledi in inSpekcijami na
kraju samem, s posebnim poudarkom na
hudih kaznivih dejanjih, sistemskih
goljufijah in korupciji, ki Skodijo
finanénim interesom Unije.

4. Vsaka oseba ali subjekt, ki
prejema sredstva Unije, mora v celoti
sodelovati pri za$¢iti financnih interesov
Unije, podeliti potrebne pravice in dostop
Komisiji, uradu OLAF, Evropskemu
racunskemu sodis¢u in po potrebi
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Predlog spremembe 84

Predlog uredbe
Clen 33 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

AD\1340349SL.docx

Evropskemu javnemu toZilstvu ter
zagotoviti, da vse tretje strani, ki so
udeleZene pri izvr§evanju sredstev Unije,
podelijo enakovredne pravice, brez
poseganja v veljavna pravila o varstvu
osebnih podatkov, vkljucno 7 naceloma
sorazmernosti in nujnosti.

5. Kadar sredstva upravljajo organi
iz ¢lena 62(1), to¢ka (c), Uredbe (EU,
Euratom) 2024/2509, Komisija 7
vikljucitvijo ustreznih dolocb v svoje
sporazume s temi organi zagotovi, da se v
celoti spostujejo navedene pravice urada
OLAF, Evropskega racunskega sodisca in
Evropskega javnega toZilstva in da se za
njihove mandate uporablja usklajen
pristop.

Predlog spremembe

Clen 33b

Porocanje Komisije Evropskemu
parlamentu

1 Komisija Evropskemu parlamentu
vsako leto poroca o uporabi odstopanj in
izjem iz Uredbe (EU, Euratom) 2024/2509
pri izvajanju programa ter o geografski
porazdelitvi sredstev.

2. V porocilu je zajeta zlasti uporaba:

(a)  postopkov neposredne dodelitve in
postopkov s pogajanji brez predhodne
objave pri javnih narocilih;

(b) neposrednih nepovratnih sredstev
in drugih odstopanj od konkurencnih
postopkov dodeljevanja;
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Predlog spremembe 85

Predlog uredbe
Clen 33 ¢ (novo)

PE784.221v02-00
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(c) pospeSenih ali poenostavijenih
postopkov dodeljevanja in izvajanja;

) drugih izrednih ukrepov, ki
odstopajo od standardnih pravil financne
uredbe, ki se uporabljajo za javna
narocila, nepovratna sredstva, financne
instrumente ali proracunska jamstva.

3. Porocilo za vsako kategorijo
odstopanj ali izjem navaja:

(a) izbrano pravno podlago;

b) utemeljitev za njeno uporabo ter
okoliscine in zastavljene cilje;

(c) Stevilo zadevnih primeroy in
ustrezne financne zneske;

) informacije o upravicencih ali
izvajalcih v skladu z veljavnimi pravili o
preglednosti in varstvu podatkov;

(e) oceno ucinka odstopanj na
preglednost in stroSkovno ucinkovitost.

4. Kar zadeva geografsko
porazdelitev sredstev, porocilo vsebuje
informacije o dodelitvi podpore za
vsakega od Stirih delov programa med
driavami Clanicami, pridruZenimi
driavami, in kjer je ustrezno, tretjimi
driavami, vkljucno 7 vrsto uporabljenega
instrumenta financiranja.

5. Komisija porocilo posreduje
Evropskemu parlamentu do 31. julija v
letu po koncu proracunskega leta, da
lahko Evropski parlament izvaja svoje
pristojnosti proracunskega nadzora in
podelitve razresSnice na podlagi Pogodb.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija
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Predlog spremembe

Clen 33c

Preglednost, integriteta in potrebna
skrbnost

1 Komisija zagotovi, da se podpora
na podlagi te uredbe ne dodeli osebam ali
subjektom, za katere veljajo omejevalni
ukrepi Unije, sprejeti na podlagi ¢lena
215 PDEU, ali drugim osebam ali
subjektom, pri katerih je dodelitev
podpore Unije prepovedana na podlagi
veljavnega prava Unije, ali v korist takih
oseb in subjektov.

2. VloZniki, upravicenci, izvajalci,
podizvajalci, izvajalski partnerji, finanéni
posredniki in koncni prejemniki na
zahtevo in v skladu 7 veljavnim pravom
zagotovijo informacije o dejanskem
lastniStvu in kontrolni strukturi, vkljucno
s spremembami, do katerih pride med
izvajanjem, zaradi za$Cite financnih
interesov Unije.

3. Izvajalski partnerji in financni
posredniki izvajajo sorazmerni skrbni
pregled glede prepreCevanja pranja
denarja in financiranja terorizma v
skladu z veljavnim pravom Unije in
nacionalnim pravom ter v svoje postopke
vkljucijo preverjanje za podporo Unije, ki
jo upravljajo na podlagi te uredbe.

4. Komisija brez poseganja v Uredbo
(EU, Euratom) 2024/2509 zagotovi, da
pravne obveznosti in sporazumi dolocajo
preklic, prekinitev, zmanjSanje in
izterjavo, kadar so krseni odstavki 1 do 3.

5. Pravni subjekti, ki prejemajo
podporo v okviru Evropskega sveta za
inovacije, vkljucno z nepovratnimi
sredstvi, kombiniranim financiranjem ali
podporo lastniSkega kapitala, zagotovijo
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Predlog spremembe 86

Predlog uredbe
Clen 34 — odstavek 9

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
9. Ukrepi kombiniranega financiranja
se zaCasno prekinejo, spremenijo ali, ¢e je

to ustrezno utemeljeno, preklicejo, ¢e niso
dosezeni merljivi mejniki ali ¢e

PE784.221v02-00
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objavo letnih porocil na ravni
podpiranega ukrepa o uporabi
financiranja Unije, napredku in rezultatih
brez poseganja v veljavne pravne dolocbe
o poslovni zaupnosti. Ta porocila so javno
dostopna in po potrebi predmet
neodvisnih revizij, da se preveri njihova
tocnost.

6. Komisija mora za neposredne
ukrepe, ki jih izvaja Skupno raziskovalno
sredi§ce, zagotoviti ustrezno preglednost
glede preprecevanja in upravljanja
nasprotja interesov v skladu s ¢lenom 61
Uredbe (EU, Euratom) 2024/2509 ter
veljavnimi eticnimi pravili.

7. Skupno raziskovalno sredisce
mora v ta namen vsako leto javno objaviti
zbirne informacije o uvedenih politikah,
postopkih in ukrepih za odkrivanje,
preprecCevanje in zmanjsanje
potencialnega nasprotja interesov, tudi v
okviru sodelovanja 7 zasebnimi subjekti
brez poseganja v veljavna pravila o
zaupnosti.

8. Za raziskovalce, strokovnjake in
druge osebe, vkljucene v ocenjevanje ali
svetovanje, veljajo zahteve o izjavi o
nasprotju interesov ter zmanjSanju v
skladu z veljavnim pravom Unije.

Predlog spremembe

9. Ukrepi kombiniranega financiranja
se zaCasno prekinejo, spremenijo ali, ¢e je
to ustrezno utemeljeno, preklicejo, ¢e niso
dosezeni merljivi mejniki, ¢e upravi¢enec
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upravicenec brez ustrezno utemeljenega ne spoStuje eti¢nih standardov iz smernic

razloga zavrne podporo za naloZbe. za politike EU ali ¢e brez ustrezno
utemeljenega razloga zavrne podporo za
nalozbe.
AD\1340349SL.docx 57/60 PE784.221v02-00

SL



PRILOGA: IZJAVA O PRISPEVKIH

Pripravljavec mnenja v skladu s ¢lenom 8 Priloge I Poslovnika izjavlja, da je v svoje mnenje
vkljucil prispevke k zadevam, ki se nanasajo na temo dokumenta, ki jih je med pripravo
mnenja do njegovega sprejetja v odboru prejel od naslednjih zastopnikov interesov, ki spadajo
na podroéje uporabe Medinstitucionalnega sporazuma o obveznem registru za preglednost!,
ali zastopnikov javnih organov tretjih drzav, vklju¢no z njihovimi diplomatskimi
predstavniStvi in veleposlani$tvi:

1. Zastopniki interesov, ki spadajo na podrocje uporabe Medinstitucionalnega
sporazuma o obveznem registru za preglednost
Le Conseil des rectrices et des recteurs francophones (212751635794-10)
2. Zastopniki javnih organov tretjih drZzav, vkljuéno z njihovimi diplomatskimi
predstavnistvi in veleposlaniStvi

Jih ni.

Priprava tega seznama je v izklju¢ni pristojnosti pripravljavca mnenja.

Ce so na seznamu navedene fizi¢ne osebe z imenom ali njihovo funkcijo ali z obema,
pripravljavec mnenja izjavlja, da je zadevne fizi¢ne osebe seznanil z obvestilom Evropskega
parlamenta o varstvu podatkov §t. 484 (https://www.europarl.europa.eu/data-
protect/index.do), v katerem so opredeljeni pogoji, ki veljajo za obdelavo njihovih osebnih
podatkov, ter pravice, povezane s to obdelavo.

I Medinstitucionalni sporazum z dne 20. maja 2021 med Evropskim parlamentom, Svetom Evropske unije in
Evropsko komisijo o obveznem registru za preglednost (UL L 207, 11.6.2021, str. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2021/611/0j)
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